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LA VOIE DOULOUREUSE

PREMIERE STATION.

A la distance ol nous sommes des événements,
apres les affreux bouleversements qui transfor-
mérent la ville, il serait difficile de déterminer le
lieu precis ol se tenait Notre-Seigneur lorsqu’il
ful condamné i mort. Aussi les pélerins ont.ils
Coutume de stationner dans un endroit de conven-
tion. Ordinairement c’est dans la rue.

Mais comme nous sommes fort nombreux et que
Dous lenons & n’'étre point pressés ni dérangss,
nous nous assemblons dans Ja petite cour du cou-
vent de la Flagellation; un franciscain fait le
signe de la croix et nous fléchissons ¢ genou, et
tous ensembie nous récitons cette pridre :

Adoramus te, Christe, etc.

Point de chants, b-en entendu, peint de croix
portée devant nous. Ce serait une imprudence
grave,

L'invocation faite, nous nous assimes a I'ombre,
el 'un d’entre nous exposa ainsi le mystére,

Aprés la Cene, lorsque toutes les cérémonies
prescrites par la loi furent accomplies, le Seigneur
était sorti du cénacle avec les apotres, et, descen-
dant la montagne de Sion, il s'était dirigé vers la
vallée de Josaphat. i étail entré dans le jardin
de Gethsémani; et ]a, retiré dans une grotte soli-
taire, il avait ressenti toutes les angoisses de
Pagonie. Et puis des malfaiteurs, envoyés par les
princes des prétres, étaient venus le saisir, et ils
Pavaient entrainé chez Caiphe et chez Anne pour
le faire juger et condamner.

La nuit s’était écoulée sinistre et terrible; de
deux heures & six heures du matin, dans la mai-
son d’Anne, de six & sept chez Caiphe. Enfin
sur les sept heures et demie, nous retrouvons
le bon Maitre debout devant le gouverneur ro-
main; un peuple immense est réuni sur la place
du palais, et des voix s'élévent de la foule, de-
mantdum que Jésus de Nazareth soil condamné &
mort.

Le gouverneur actuel de la Judee s’appelait
Ponce-Pilate. Il avail succedé & Valérius-Gralus.
Depuis neuf ans il faisait hair son administration
d force de se montrer avare, cupide «t coldre,
Deux ans plus tar, Pexces de ses cruautés devail
le faire destituer par Vitellius, alors gouverneur
genéral de la Syrie, et, aprés un proces instruit
@ Rome, il devail éire exilé & Vienne dans les
Gau]gs, ot il se tua au milieu d’un accés de de-
sespoir,

ilate rendait ordinairement la justice dans
une salle de son palais, nommée le Préloire, qui
&tail élevée de vingt-huit marches au-dessus de
la rue. Mais les Juifs ne voulurent point monter
Jusque-13, parce qu'ils devaient fairs la Pique le
SOII, et que c’elit été pour eux une souillure que de
meltre le pied chez un paien. Alors Pilate con-
sentil & sortir lui-méme, et du haut des marches
il adjura le peuple et lui dit :—* De quel crime
accusez-vous cet homme ?”— Or la multitude fo-
rieuse ne savait que repondre. Pendant la nuit
toul entigre on avait interrogé le Sauveur, et mal-
gré les faux témoins, on n’avait pu découvrir ep
lui la moindre action blimable. Alors quelqu’un
Imagina de s'ecrier :— * il n’était pas un -mal-
» faileur, nous ne vous I'aurions pas amené ! "—
Bt Pilate, blessé de cette réponse mutine, répon-
dit J2vec aigreur:—Eh bien, jugez-le selon votre
loi.”— Mais le parti des Juifs stait pris. Ce n’é-
tail pas un jugement qu'ils réclamaient Que
leur importait la justice? Ils voulaient une con-
damnation capitale ; et comme la peine de mort
etait réservée aux Romains, c'était a Pilate qu'ils
la demandaient. Pilate ne dut conserver aucun
doute, lorsqu’ils Iui répliquarent :— Il ne nous
est pas permis de tuer quelqu’un.”
Alors Pilate rentra dansle prétoire et se fil
amener Jésus. Llescalier par ot monta le Sau-
veur a €16 soustrait & la profanation des infiddles.

La piété de Consantin I'a transporté, pierre par |

pierre, jusqu’'a Rome,
ration publique.
Inutilement le gouverneur chercha des traces
de culpabilité dans celui qui était la sainteté
méme, et, n’en trouvant pas, il retourna vers le
peuple et tui dit:—*“Je ne irouve réellement au-
cun crime dans cet homme.”—A|ors, ces Juifs si
turbulents, qui étaient toujours en révoite contre
leurs souverains et qui devaient, soixante ans
plus tard, expier par leur ruine totale la dernidre

ot il est exposé & la véné-

de leurs conspirations, osent accuser Notre-Sei-
gneur de rébellion, et les voild qui s'écrient :—
“Nous avons trouvé cet homme pervertissan!
‘“notre nation et empéchant de payer le tribut
“& César... Il se dit le Christ-roi... Il souldve le
“ peuple, enseignant dans toute la Judée, depuis
“ la Galilée jusqu’ici.”

Pilate n'ignorait pas, sans doute, que ce méme
Jésus, interrogé un jour sur Fobligation de payer
Uimp6t, avait répondu par celte parole a jamais
célebre: —« Rendez & César ce qui appartient 3
César.”—Aussi ne fit-il aucun cas de la dénon-
ciation des Juifs. Il releva seulement le mot de
Galilée, et, pour se décharger de cette affaire im-
portante, il renvoya Jésus a Hérode, son souverain
naturel,

“ Or Hérode se réjounissait de voir Jésus. Il e
“ désirait depuis longtemps, parce qu’il avait
‘ beaucoup entendu parler de lui, et qu'il espé-
“ rail lui voir faire quelque miracle. 11 lui adres-
“sa donc plnsieurs questions; mais Jésus ne
“ répondit pas une syllabe, Cependant les prince-
¢ des prétres et les scribes se présenldrent aussi,
“ et l'accusdrent avec violence.”

tonné du silence de I'accusé, le monarque
orgueilleux s'imagina sans doute qu'il était inti-
midé, confondu, ébloui par I'éclat de sa cour;
il le méprisa, ei “ I'ayant revétu 4une robe
‘“ blanche, il le renvoya & Pilate.”

Les fous, & cette époque, étaient habillés de
blanc. Un vétement de fou, au lieu d’un manteau
royal : tel fut I'affront d’Hérode & Notre-S=igneur

Il y avait, au ceeur du roi, plus de perfidie qu’il
n’en parail au premier abord. Ce vétement ren-
fermait des allusions multiples et toutes plus sa-
crileges les unes que les autres.

Le blanc n’était pas seulement la marque de
la folie. Un mantean blanc était un signe de
royauté chez les Perses, les Egyptiens, et méme
les Romains. On en revétait également les
images des dieux. Les grands personnages dans
les fétes, les généraux au jour de la balaille, por-
taient une chlamyde blanche. Ceux qui briguaient
quelque dignité s'habillaient de blanc, et de 13
méme nous vient le nom de candidal. Notre-Sei-
gneur apparaissait donc sous ce vétement comme
un ambitieux prétendant follement & la royauts.

La robe du grand prétre était blanche aussi,
de méme que la tunique des prétres ordinaires.
Le tétrarque, en donnant & Jésus un manteau
blane, voulut sans doute le déguiser en grand
prétre pour se moquer de sa qualité de Fils de
Dieu.

Enfin, el cela est significatif dans le proces,
d’aprés e témoignage de Joséphe et des rabbins,
c’élait Ja coutume chez les Juifs que les accusés
se présentassent devant le tribunal, v8tus de noir,
jusqu’ad ce qu’ils eussent prouve lear innocence :
et, aprés leur acquittement, on les habillait de
blanc. De sorte qu’en renvoyant 3 Pilate le
Sauveur couvert d'un manteau blanc, Herode
semblait vouloir le présenter comme un homme
d’un esprit trop faible pour qu'on pat lui imputer
aucune mauvaise action.

“ Mais cette indigne dérision retomba sur lui
et sur ses courtisans. Dix ans plus tard, Hérode,
dépouillé de son manteau royal et de toutes ses
richesses, ful renvoyé honteusement & Lyon, en
France, avec Hérodiade, sa femme : et, aprés y
avoir vécu quelgque temps dans la misdre, il alla
mourir en Espagne.” {Doct. Sepp.)

Pilate, embarrassé d'un dénotiment sur lequel
il était loin de compter, convoqua de nouveau les
princes des prétres, les sénateurs et le peuple,
et levr dit:

“ Vous m'avez présenté cel homme comms
soulevant le peuple. Je I'ai interrogé et ne lai
point trouvé coupable. Or je I'ai envoyé 3 Hérode
qui l'a jugé comme moi. Je vais donc, si vous I
voulez, le faire chétier, et puis je ls renverrai.”

Aussitot, par la plus criante des injustices, il
ordonna que Jésus, 'innocent, fit flagelle, pour
complaire au peuple. .

“D'aprés la coutume romaine, quiconque de-
vail subir la mort était d’abord fouetté, & moins
qu’il ne fit romain. Tite-Live fait mention de
cette circonstance, & propos des exécutions nom-
breuses qui eurent lieu dans la guerre des Es-
claves. Curlius raconte le méme fait d'Alex-
andre le Grand : Philon et Josdphe, & propos de
la guerre des Juifs, ol une multitude de Juifs

furent sacrifiéss & Jérusalem et & Alexandrie,
Mais la flageliation infligée & Notre-Seigneur eut
un caracters particulier d» cruauté : car, d’un
cote, Pilate voulait, par l'atrocité méme du trai-
tement, exciter la compassion du psuple, pour
pouvoir ensuite faire grice do la vie ; tandis que,
d’un autre coté, les soldats romains, prenant
cette flagellation pour une véritable question,
cherchaient a arracher au Sauveur, & force de
coups, I'aveu de son prétendu erime., Les rab-
bins nous font une effroyable description de la
maniére dont la flagsllation avait lieu autrefois
chez les Juifs. Le condamné était attaché par les
deux mains a une colonne. On plagait derridre
lui une pierre carrée, sur laquelle montait le
bourreau, afin que les coups portassent mieux,
tombant d’'en haut. Le valet du bourreau deé-
chirait alors les vétements du eoupahle, depuis
les pieds jusqu'a la poitrine, et I'exécution san-
glante commencgait. Armé d’une discipline &
quatre cordes, ou d’un fouet auquel étaient atta-
chées quatre lanidres de cuir, le bourreau frap-
pait de toutss ses forces Lreize coups sur la poi-
trine nue du patient, et treize sur chaque épaule,..
Lorsque le délinquant mourait entre les mains
du bourreau, celui-ci n’était pas responsable de
8a mort, pourvu qu'il n’elit pas augmenté le nom-
bre des lanidres d’une fagon excessive.

« Telle était la flagellation chez les Juifs. Mais
c’était bien autre chose encore chez les Romains.
Clest ici qu’on pouvail appliquer la parole du roi
Roboam et dire que, si les Juifs fouettaieni ave:
des verges, les Romains frappaient avec des
scorpions, En effet, pour .aggraver la supplice,
ils se servaient de cordes au bout desquelies ils
attachaient de petits morceaux d’os carrés ou de
petites boules de meétal.” Le patient était dé-
chiré et écorché par quatre soldats, qui le frap-
paient en méme temps sans compter les coups,
* C'est ainsi que les habitants de Smyrne, racon-
tant les tourments de leurs martyrs,parlent d’une
flagellation qui leur avait mis & nu Is tendons et
les veinzs, de sorte qu'cn pouvait étudier sur eux
toute I'anatomie du corps humain.” La brutalité
et la cruauté des soldats romains se manifestaient
la toul entitres. La formule seule avec laquelle
on livraitau bourreau le délinquant, était terrible :
‘ Licteur, lui disait-on, prends, dépouille, frappe,
agis, et fais attention.”

Apres I'odieux supplice, on ramassa dans 1'or-
dure quelques lambeaux de pourpre, dont on
revétit Jésus en signe de dérision ; on tressa sur
sa téte une couronne d'épines, on mit dans ses
mains une sorte de sceplre en roseau. Ou le fit
asseoir sur le trongon de la colonne rougie de son
sang, et les soldats venaient, les uns aprés les
autres, meltre un genou en terre devant lui par
dérision, prenaient le roseau, le frappaient sur la
téte comme pour enfoncer davantage les épines
de sa couronne sanglante, et lui disaient ironi-
quement —¢ Je te salue, roi des Juifs.”

“ L’Evangéliste ne nous dit point de quelle
espéce ('épines on couronna le Sauveur. Il y
avail aunord de Jérusalem une valiée des épines ;
il y en avait une autre de l'autre cdté du Jour-
dain & 'endroit ol les enfants d'Israél célébrerent
les funérailles du patriarche Jacob. Cs lieu
s'appelait area Alad. Atad est le nom hébraique
de I'épine nommse par Linnée rhamnus paliurus,
qui, au-dessus de sa racine, pousse un grand
nombre de branches ssmées de pointes. Elle
produit des baies noires, el croit ¢n abondance en
Syrie et en Egypte, mais surtout sur le rivage du
Jourdain, prds du pont de Jacob, el & Jérusalem.
C’est & ce genre d’épines quappartient 'épine des
Juifs appelée chez les Maures ¢pine d’Abraham,l'é-
pine de la croix,et enfin I'épine du Christ. Celle-ci
alteint souvent une hauteur de quiuze & vingl
pieds, produit des feuilles ‘semblables & celles d:
Poiivier, el sert & [uire des haies.” (Doct. Sepp.)
La tradition voudrait que cette dernidre espéce
d’épines, ou bien le lycium spinosum, ell servi i
tresser la couronne du Sauveur,

“ Le roseau... n'était point un de ces raseaux
légers que le premier coup met en morceaux.
Celte espece ne croit point en Palestine, 11 était
de la nature de ceux qui croissent dans l'eau,
dont la tige ferme et pesante sert de baton ou de
toise pour mesurer. C’était ce que nous appelons
aujourd’hui un roseau espagnol, baculus arundi-
neus, on arundo donaz qui atteint quelquefois
une hauteur de huil pieds, et qui est plus gros
que le pouce, Les soldats romains voulurent
imiter par dérision les cérémonies avec lesquelles
on couronnait les rois en Orient, telles que nous

les trouvons racoatées par Abulfédad propos du
couronnement du kalif: Motawakkel. ¢ On lui
mil, nous dit-il, le manteau roya! sur les épaules
el la couronne sur la tdte : puis le consécrateur,
le baisant sur le front, lui dit : Salut, prince des
croyants |’

¢ Chez les Babyloniens el les Perses, il y avait.
chaque année une féte qui durait cing jours, et
dans laquelle on tirait de prison un malfaiteur con-
damné a mort, que I'on plagait sur un trdne, et.
que 'on revélail par dérision des insignes de la
royauté. Puis, aprés 'avoir traité pendant tout.
12 jour comme un roi, on le trainait hors de la
ville, on le fouettait, et on le brilait...”

Ainsi on trailait réellement Notre-Seigneur
comme le rebut de la plus vile sociélé.

Nous ferons cette premidre station a I'endroit.
méme o s'opéra laffreux mystére, J'y céldbre
la messe tous les jours. Longiemps ce lieu fut.
un réceptacle d’immondices. Mais, en 1858, I'ar-
chiduc Maximilien y fit élever une église fort
décerte, que desservent les Franciscains. Le
colonne du Sauveur n'y est plus; elle a é1é
transportée & I'église de la Résurreclion.

Pendant que ces choses se passaient dans la
cour du prétoire, les princes des prétres, craignant
de voir s’échapper leur proie, excitaient le peuple:
& pousser de nouveaux cris sous les fendtres du
gouverneur. Et Pilate effrayé songeait a trouver
un autre moyen de refuser la sentence de mort ;
il imagina de prendre le peuple par la com-
passion.

On voit encore aujouri’hui, sur la voie dou-
loureuse, non loin de I'emplacement du prétoire,
un arceau fort éleveé, qui s'ouvre de deux cotés
de la rue, et d’ou il serait facile d'dire apergu
@’une muititude considérable, stationnse aux en-
virons. Quelques-uns veulent en faice Parcade
de "Ecce homo, mais ce n’est pas probable.
Toujours est-il que 14, ou prés de 1a, le gouver-
neur monta sur un lieu élevé et présenta aux
Juifs leur malheureuse victime, meurtrie d s cing
mille coups d» la flagellation, avec son manteau
de pourpre, son roseau et sa couronne d’épines,
en s'eeriant : — ¢ Voild Uhomine ) "— Cetlo vue,
cetle parole auraient dit produire leur effet. Voila,
0 Juifs, aurait pu ajouter le gouverneur, voila
’homme qui a parcouru vos villes et vos bour-
gades, vous comblant partout de mille bienfaits
mouveaux, guérissant vos malades, ressuscilant
vos morts, mullipliant les pains pour vous nourrir,
et laissant loujours sur son passage des marques
de sa bonté loute-puissante. Pour vous satis~
faire, je Pai fait flageller, convaincu que j'étais de
son innocence, Que ferais-je de plus pour un
coupable ?

Mais le peuple, toujours excité par les pontifes
Jjaloux, %crie : —« Si vous délivrez cet homme,
vous n’8les point 'ami do Cssar ! "—Alors Pilate
essaye d’'un nouveau moyen. A %époque de la
Pdque, il avait I'habitude de délivrer un prison-
nier, au choix des Juifs. Il propose de reldcher
Jésus ou de donmer la liberté & un seélérat
nommeé Barabbas. Mais le peuple cria :—* Nous
ne voulons pas de celui-la ; nous voulons la li-
berté de Barabbas.” — Qr, Barabbas était un
meurtrier.~Que fzrai-je donc de Jésus ? répondit.
Pilate. Et la multiude de s'écrier dans ses
transports frénéliques : ¢ Qu'il soit cracifie !

Alors le gouverneur inique se seutit vaincu.
“ Il S'assit sur son tribunal, dit 'évangéliste. Ge
tribunal était construit de pierres taillées ; il
élait en plein air ; et c’était de 12 qu’on pronon-
gait les sentences capitales. Les preteurs en
avaient élevé un semblable & Camsarée, laur rési-
dence ordinaire. Les Juifs appelaient lo leur
Gabbalha ou la Haute-Place, C’éait comme les
rostres de Jérusalem, car la loi romaine, dit
Suétone (Cees., c. xLvi), voulait quw’en matidre
criminelle la sentence fit toujours prononcéé
d’un lieu éleve.

Lorsque Pilate fut assis, il présenta aux Juifs
Notre-Seigneur, en disant : Voila volre rog !

Ah !'si le Sauveur eiit voulu parler en ce me-
ment: O mon peuple, aurait-ii pu dire avec le
prophete, que ’ai-je fait ? en quoi t'ai-je contristé v
6 mon peuple ! réponds-moi,

Parce que jo tai délivre de la captivité ; parer
que duraat quarante ans je t'ai nourri dans le
désert ;

Parce que de la stérilité je t'ai conduit dams
une terre feconde ; quai-jo pu faire ds plus powr
loi ? N'as-lu pas ét2 la vigne que jai plantée,
que j'ai gardée sous ma protection ?  Et tu m’'as



10

LE PROPAGATEUR DIS BONS LIVRES

attacheé 4 la croix ! et quand j'ai eu soif, tu m'as
donné & boire du vinaigre et du livl ! )

O mon peuple ! que Uai-je done fait, ¢t en quoi
vai-je contriste 7 § mon peuple ! réponids-moi.

Pour te sauver de Egypte, jai englouti, sous
les flots de la mer, le DPharaon et ses cavaiiers, |
et tu in’as fivee aux prinees des prétres !

Je t'ai ouvert un passage a travers les vagues
de Fabime, et tu m'as percé le coté d'uue lance !

J%i marche devaut Loi, calonne lumineuss? e
nuées, el lu m'as tralné au pretoire de Pilate !

Je Uai nourri de 1a manne qui tombait du ciel, ;

lu w'as soufllsté ot meurtri de coups !

J i fuit sortir I'eau Au rocher pour étancher La !
soif, el loi,tu ne m'as donne & boire que fiel et:
vinaigre !

J'ai mis dans tes mains o seeptes de la puise?
sauce. et toi, L as mis un resequ dans ma mdain
el une conronne ¢'épines sur mon front .

Mais non ! le Seigneur #ait Jdécile & boire 1ot
calice jusqu’a la lie. afin e nous sauver ! ;

Les Juifs continuaient leurs clameurs : et lenrs
voix el celles des grands prétres devenaint tou-|
jours plus fortes, »t ils cnaient @ Preuez-le, cru.
citiez-le ! —Pilate répoudit : Crucifiergisje votre!
roi ? Les grands prétres réclimant, direat ;|
Nous n'avons d'aulre roi que César.  Et DPilate, !
voyant qu'il ne pouvail rien obtenir, et craignant f
une »mente, conlirma '» jugem-nt, »t les aulorisi |
A faire co qu'its demandaient : mais il prit de Feau.
o lavi les mains en présence dé peuple, et it @,
de suis innocent da sang de ¢o juste ; c'est votre!
affaire.  El tout 1o peuple répondit en criant :!
Que son sany retombe sur nous ¢l sur nos «n-;
fants ! '

Pifate #tait horriblmnent coupable assurément : !
maiz les plus coupables clairnt bien ces Juifx:
infames qui criaient en tumulte o demandaient |
la mort de lour bienfaiteur.  Aussi Dien permit- |
il quils se condamnazsent cus-mémeas et par lear
propre bou:he, & Penddroit méme out ils commirent |
Vinrquité,  Un eri horrible séchappa de la foule.
Cetait c#lui-ci : “ Quie son sang retombe sur nos
“ (8les et sur colles de nes enfunts '™ [ ciel
ratitia la sentence. Jérusal-m detrnite, le temple
renverse, deosicrilice interrompa, ot ce mal-
heurcux peupls disp rsé aux quatre vents Jdu
ciely traver:ant toutes Ieg nalions sans jamais sy
méler, el portant en tout liru le signe e la répro-
bation, le rdis=nt ass-z haut.

Pour tious, arencu-lies sur les ruines du palais,
ayant & notre <roite [2 fiow e ta flagellation et
devant nous e portsue appeld e 1 Eece homo,
nous inlordmes Ios deszeins impénétrables de la
Provilence el nous hénimes Yeu Javoir grave!
en cacacters inlbic b o3, -dans ees lieux sacrés, '
la preuve e Lo divinae -le son fils.

Comme, on fice de desns, e sublime bieafui-
teur et sauveur Jde Chumanite, condamné § morl
par les Juils, on comprend bien Ilu célebre
arole

*¢ Bienheureux coux squi soulfrent persecution
pour ia justice, car le royaume du ciel esi @
eux!”

Souffrir une porséculisn injuste st un bien. un
bien immense.  Cott soullrance est une monnaie
avee bepueils nons achetons o deot o'dtee traite
favorablement au jour «u jugement et de receveir
une ample compensatton e nos wines, dans
joie inefables e Veternite,

Nous navons pu voir 12 balcon J'ed Pifate
prononea 1a sentencs. [l est enclave dans la
2@8-rie Wurgque,  Quelques voyageurs assurent |
Favorr vicite,  Mais ne les a-t-on p1s tromp-s ?
1y a eu tant de bouleversements «n ¢+t endro:t !
Le racher ni-méme s loquel sélevait la our
Autonia a Jisparu.

v
B

DEUXIEME SIATION,

La premiére  stalion lerminde, nous nous
levimes pour nous rendre 3 la seconds, Méme
incertituds que ponr la precédante ; impossible
de d terminer Tendroit precis ot Nolre-Setgneur
ful chargé de sa croir, _

Ce futassurement dans la cour du prtoice ; ;
was Ya cour flait grande 3 la muliiwde furieuse !
s’y peessiit agitée comme les Nots «de Ja mer. |
Notru-Suignenr Jul dtre poussé et chasss, 1antot
dun cote, tantdt o2 Iantre, sans rester dans un
endroil five,

Nous nous agenouillames sous l'are de ! Ecce
homa appele, an emps des crois's, Porle dou-
loureuse. C'vstune grande ogive, dont la partie
supricurs, avec 'a petite construction qui la
domine, est modorne, mais sont s pivls droits
Ll vommencement sle Varchivell: sont romains.
En fasant des recherches dans le couvent des
dames de Sion, «qni Vavoisine au swd, on a trouve
an secomnd dre romain, r'us p2it, qui continuait
ie premier.  Prohablenent 1 en existe un sem-
blable du coté opposé, w Uensembte formait une
porte rominne.  (Cle de Vagud,)

Que se passa-t-if dans le donlour-ux moment
qu nous oceup: 7 L'Bvangile nw'en it rien,
Seulement il est aise: de conjeclurer quune fois
la senlence de morl prononcie, Irs nauviis
truitements coetrs la viclime redoublérent J'in.
tensité. Scus les yeux des juges, les hourreauy
avaient encore gardi une sorte de réserve ; en ce
mament ils ne connurant plus de borues.

C'était la coutume chez les Romains de rendee
aux condamnis leurs vélemenls : on apporla
done i*Jresus <a robw sans couture, fqu'on jui avait
enl=vee pour le couronner depines. Ses alfrenx
bourreaus Finsultérent dabord, puis i Jdiidrent
les mains pour liabiller. lis arrachdrent brusque.
ment s manteau de pourpre qui couvrait ses
spaules vl rouvricent ainsi la plupart de sos bles.
sures. Ou lui jela autonr du cou son scapulaire de
laine, e, comm §y tuniquetravailléepar sa mere no
pouvail passer & cause d» la conronne d'épine,qui,
elail trop large, ils arrachdrent la couronne, et
tes blessures de la Wt se rouveirent et ls sang
could xn abondance, Apris sa ttnique, ils lug
mirent sa large robe blanche, sa ceinture et son
manteau. En faisaut toutes ces choses, ils ne
ceserent de brataliser I2 Sauveur et de le feapper,

coe e lui, 'un 4 sa droite, Fautre & sa gauche,
i1s avaient les mains liées et la corde au cou.
Pour tout vétement, ils portaient un scapulaire
d'vloffe grossitre, avec une tunique ouverte et
sans manches. Le teint de ces hommes était
hdlé, et leurs membres conservaient les traces
d'une recente fNlagellation. L'un J'eux avait je
ne sais quelle expression de calme, mélée A celle
Fune amére douleur ; Uautrs, furieux et insolent,
e joigmait aux bourreaux pour maudire et ou-

trager linnocente victime, qui offrait cependant

pour lui ses torlnres,

Au moment ot F'on conduisait Notr-Seigneur
au wiliew Ao Ja place, des esclaves déboucherent
sle la porte Occrrtentale, apportant la croix, qu'ils
jeterent hrutalement aux pis:ls de la viclime. Les
bras -e la croix étaient lies & arbre principal par
A grosses cordes, Les aides dles bourreaux por-
Laient, par derrigre Fappui des pieds,les morceanx
de bois destinés & fixer la croix en terre, des
marteauy et des clous,

Devaut ie terrible instrument de son supplice,
Notre-Seigneur se mit & genouy, »t baisa par trois
fors I'arbre qui allait devenic "objet Je la veéné.
ration des siecles les plus reculés.  Ainsi les sa-
crificatenrs Jes temps anciens avaient-ils coutume
e baiser autel pecemment élevé.  Ainsi encore,
au wmps de la Messe. Jes prétres baisent-ils Ja
pierre sacree sue aafuelle reposera la divine
hostie.

Bientdt on forca le Christ & se relever, et sur
ses épaules on chargea la croix “ qui ¢ait longue,
« épaisee, lourds, it saint Bonaventure, et qui
“ pouvait avoir quinze pieds de haut,”

Les larrons ne furent pas aussi maliraités. On
lewr epargna la poine de trainer leur gibet, et des
esclaves leur rendirent co service.  Ainst se véri-
tiait ke parole (I'Isaie @ le Christ ** n'a pas été seu-
© lement rang parmi les méchants, mais il a
¢ éte juge e plus mechant “des plus mechants.”
tlsa., L)

On entendit sonoer la trompette qui annongait
le départ du triste cortége. Les phar:siens triom-
phaient  Bocore un moment, so disaient-ils, et
cehti donl le desintéressement conddamne notre
laste, dont la sainte morale blesze nolre orguwil,
nous laisseri dominer en paix,  Combien de fois,
depuis lors, nst-on pas entenda les ennemis de

I'glise emboucher, vux aussi, la (rompette,
frapp=r des mains, el gwerier: Nous avons

viuneu ! L'Eglis- est morte ; peuple, venez & son
enterrement. Bt cependant la tille immortelte du
Calvairs e relevait tmomphante.  Eb cenx qui la
veyaiem, cherchaient en vain ses ennemis ; ils
w'etaient »leji plus.

A genoux sur la poussiere slu chemin, nous
vovons s'ouvrir «levant nous fa vois célebre gui
conduit au pied Hlu rocher, jusque-ld infime et
maintenant & jumais illustes, counu sous ie nom
de Calvauws .il nous semblait y trouver 'embleme
du chemin «le la vie, plein de ronces ot d'épines,
ou 'homme savance accablé de pesants fardeaux,

et nous pous rappelions cetle parole du Maitre :

— 8i quelu’un veut marcher aprés wmoi, qu'il
«ze renonce lui-mdme, quit porte za croix el
« qu'il me suive.” —13L, faisant un acle de rosi-
gnation & ia volonté de Dieu, nous nous disions :
Pourquoi nous plaindre lorsque nous souffrons ?
L» Sauveur, charg® du sa croix, a suivi lni-msme
je chemin Je I douleur, en tazs-antd chaque pas
Iempreinte de ses pieds ensanglantés.  Sae cette
longue route gqui conduit an Golgotha, «t & la-
‘quetle il nous convie, il 0’y a pas une aspérié
Jont la pointe déchirante n'ait agrandi ses plaies,
Est-ce done que le serviteur seruit plus grand que
I= Maite= 2 Et pour ¢onclure, nous prononcions
du fond de notre dme celle pricre de saint
[znace :—¢ () roi supréme et Maitre de l'univers,

i ' voild que, malgré mon indignity, confiant en

“volre grdee el en volre secours, je m’ollre
“ yous lout eulier, el je me remets, moi €t tout ce
“ jue je posside, & la disposition de votre volonte ;
“ affirmant, en présence de volre inlinie bonte,
 en [ace de 1a bienheureuse Vierge Marie ol de
“toute la cour céleste, (jue ma résolution iné-
-¢ branlable st de vous suivre du plus prés qu'il
 me sera possible et s vous innter dans 'accep-
“{ation des injures et des épreuves de loute espizee,
“ puisque e} est le bon plaisir e voire Majeste.”

TROISIEME STATION.

Ici fa rue descend VPespace de deux cents pas
anviron, Nous 14 suivimes jusqu'd I'endroit ou
«lle «n renconte: une autre vengnt de la porte e
Damas; «lors une colonne de marbre rouge ren-
versee et 8 demi enfoncée dans la terre nous indi-
qua Pendroit ol Nolre-Seigneur lomba pour la
premiére fois,

La craix une fois rétablie sur los épaules de
Jésus, on s« mit en monvement, et le ciel vitavee
admiration commencer la marche triomphale du
Roi des rois dans ce que la lerre considérsit
comme 1¢ dernier degre e Fignominie.

En avant du cortége, un trompelir sonnail de
son instrnment au détour de chaime rue, ponr
annoncer Pexécution sanglante,  Derritre lui ve-
nai- nt des enfants et des gens du peuple, portant
des coriles, des clous vt des corheilles avec des ins-
truments. D'autres, plus robustes, ralnaient des
échelles et les croix des deux larrons.

Ensuite paraissait le divin Sanveur, [l chan-
celuit sous le poirds #norm- de sa croix. Il sembiail
compldtement épuist.  Effeclivement, Jepuis la
veille au soir il avait élé prive de lout sommeil et
de tout aliment; la cruaul: des bourreaux, le
sang quiil avat perdu, la fidvre, la soif, les souf-
frances morales plus horribles cncore yue les tor-
tures physiques, I"avaient raduit au dernier degré
d'afaiblissement ; ses pieds pouvaient & peine le
soutenir. e 1a main droite il retenait le fardean
«qui glissail continuellement e son épaule, ot de
la gauche il soulenait e manteau large et pesant
qui embarrassait sa marche. Les bourreaux le
tirgient et le poussaient en tout sens. Son visage,
ses cheveux el sa barbe inondés de sang, lui don-
naient un aspect lamentable. L'outrage et la
haine le poursuivaient jusque sur cotte voie dou.

Alors on amena deux lacrons, qu'on plaga d

loureuse. Cependant, & travers ses lurmes, ou

voyau percer I'expression sublime de la résigna-
tion. **Son regard élait priére, pardon, amour.”

Plusicurs soldats, armeés (e lances, marchaient
aux deux colés de la victime. Un peu derritre, on
Vovait les larrons, la 18le couverte d'un honnel
de paille en signe de dérision. On lesavait comme
enivres avec la liqueur destinée aux condamneés
4 mort. Ensuite venaient les bourreaux, monstres
au teint foncé, petits et massils, cheveux noirs el
crépus, presque sans barbe,

Leur physionomie ne portait pas le type juif.
C'olaient, on nelignore pas, des esclaves égvp-
tiens,attachés aux travaux publics et préis a loner
inlistinclement lears services aux Jwfs el aux
Romains. On ne saurail se fuire une idée de
lenr férocité brutale.

Des pharisiens a4 cheval suivaient le convoi.
Quelquefois iis parcouraient les rangs pour faire
observer Vordre et rogler la marche,

A quebjue distance, un chef militaire marchait,
également & cheval, entouré e quelques sa-
Lellites.

Selont V'usage trop usité en de telles circons-
lances, des etrangers, des esclaves, des ouvriers,
des gens du bas peuple, et méme des femmes
sans pudewr, aprés avoir va passer I'auguste cap-
tif une premiére fois, couraient se poster un peu
plus loin pour jouir encore u Lriste spectacle.—
Une Tlozle de curicux se dirigea direclement du
Prétoire au Calvairs, s réservant pour la plus
aflreuse partie du triste drame,

Durant cette atfreuse procession, le Sauveur
eut beaucoup & soulfrir.  Les bourrsaux, l¢ pres-
saut de marcher plus vite, le harcelaient sans
cesse.  On insultait du haut v maisons el &
travers les fencétres: des esclaves, qui travail
laient slans la rue, lui jeterent e la boue et des
ordures, Bulin, des enfants, excités par ses en-
nemis, avaient recueilli & I'avance, dans les pans
de leurs petiles robes, des cailloux quhis lui
Jetérent sous les pinds au moment ou H passa
devant leurs maisous. Voild connnent ces enfants
s¢ montrerent reconnaissants envers celui oqui
avait lant aime leur ige, ((ui les avait bénis el
exaltes !

* Vers son extrémité, la rue infecte se dirigeait
a gauche; en méme temps elle s'clargissait et
Jdevenail montuense.  Avaul d'arriver & <a parliv
la plus elevée, on trouvail un enfoncement, habi-
tuellement rempli d’eau «le pluie el de boue, au-
dessus duwquel on passait au moyen d'une pierre
large el élevee, comme on en <01t dans un grand
nombre de ruvs ide Jerusalen.  Arvive en cet en-
droit, le Sauverr ne put aller plus loin,  Les
bourreanx I'ayant poussé el liré avee rudesse, il
tomba contre la pierre, et son fardean roula a
cote delui. Ses ennemis 'accablerent de malé-
dictions, le trerent par l: bras, lui donnereut
wome des coups de pied.
le peuple fit entendre des cris de colére. En
vain le Sauveur etendit fes mains, pour demander
nuon lui vinten aide; personne ne répondit &
son apper.  Les pharisiens cnérent ; ¢ Relevez-le,
sitns cels il monrra entre nos mains.”  Des doux
cotrs e la rue, on vovail des [emmes qui pleu-
vaient, #L les petits enfants qu'elles portaient dans
leurs bras paraissaient épouvanté~, On furga la
victime i se eedvesser; on remit 1a croix sar son
épawle 1 oL Jésus ilut peacher, avee une douleur
mdicible, sa téle déchirés par les épines, pour
faire place 4 la vcroix,

Faut-il nous élonner «e cetle chute ? aprés les
Rabgues fure horeibls nuil, épuise de sang d la
suile de la tageliation, Notre-Seigneur narche
tainant apres lui larbre . Je son supplice, Devant
luy, & ses coles, et par-derriere encore, une mul-
tude bratale le presse, Uinjurie, « le couvre de
boue. Alors il tombe ; c'élaw la conséquence
sa fablesse extréme,  BL puis, Dieu voutait ici
nous donner une grande legen. La verlu ne
consiste pas 4 waveir point de ces moments de
slefaillance, olt tout parait nous mamjuer a la fois,
olt ta terre elle-méme semble se dérober sous nos
pieds.  Au contraire, c’est sous le poids de telles
epreuves Ju'elle grandit et se monue belle, selon
cette parole de Ulcrivwee: Virtus in infirmitate
perficitur. Cette reflexion fait du bien au ceeur
L ranime le courage.

QUATHIEME SrATION,

A quelques pas de Vendroit ot nous romunes,
une petite chapelie gothique, que les Armeutens
releveront bientdt de ses ruines, nous indique
Ueadroil ¢ Murie renconlra son dicin fils,

L'Evangile ne parle pasole celle rencontre,
mais voici e souvenir spr'en a gardé la tradition.

Aprés la céne, Marie et les sgintes frmmes
durent seretiver Jans Ja meison de la mdre de
Mare, la nuit ne leur permentant pas J°0ue i pa-
reille heure dans les enes,  Blles élaient teistes L
pleines d'inquictude.  Aucune d'elles ne songeail
& se liveer anvepos.  Leur nuitse passa dans
des aaarmes cominuethb-s,

Tout it coup, vors Je matin, elles entendirent
frapper @ la porte,  Une voix amie les conjurin
Louvrir,  Cétait ~aint Jean. 1l venait, tout en
pleurs, Jeue raconter comment Notre-Seigneur
avait eie teani par Judas, au jaedin des Olives,
lie, garrotté comne un malfaiteur, traine d'abord
chez le grand prétre, insulie, souflleté, ot conduit
enlin chez 1e gouvernenre romain awquel on de-
mansdail sa morl.

Mais lorsque saint Jean ajouta: Pilate est con-
vaincn de P'innocence de Jesus ; cependant il a
peur «u peuple. 1l a été assez idche pour faire
llageller notre maltre.  J'ai laissé Jesus atlaché
4 une colonne. Mille hommes frappent sue lui
avee fureur, st chair vole en lambeaux et son
sang ruissello e toules parts. Alors les sanglots
velaterent dans Vassemblée,

Marie chancela, et, s’appuyant aux lamb-is de
Fappartement, les maios jointes ot crispées par la
douleur, clle s'¢eria:  “ Pére trds respectlable,
Pare Wres pieux, Pere trés miséricordicus, jo vous
recommande mon fils bicn-gimé. Ne lui soyez
pus ceurl, vous «qui dtes bon pour tout le monde,
Pere éternel, 'pourquui mon tils Jésus mourrail-il ?
Il n’a jamais (ait de mal; mais, Pore juste, si vous

Le cortége s’arréta, erf renverserent sur

voulez la rédemption u genre humaia, j: vous
en conjure, accomplissez-la par un autre moyen,
car toul vous est possible, Je vous supplie done,
Pere trés-saint, s'il vous plait, que mon fils Jésu‘s
ne meure pas: délivrez-le des mains des mé-
chants, et renlez-le moi! Car lui-méme il ns
s'aidera pas, 3 cause de son obéissance et de
son respect pour vous Il s'uhandonae comme un
dtee faible et meprisable au milieu d'cux.  Ainst
secourez-l-, vous, Seigneur!™ (=aint Bonaven.
lure.)

Lorsqu'elle eut repris haleine, elle courut & la
porte pour s'élancer vers le lisu ot éwnt Jésus-
Christ. Mais ses forees la trahirent. Marthe et
Madeleine 1a soutinrent; +1, lui donnant le bras,
elles Cgidérent & marcher jusqu'au Prétoire.

La foule était «i nomnbreuse qu'elles ne purent
approcher. Foulées et refonlées par L multitwle
brutale, elles cherchaient & voir par-dessus les
t8tes,  Elles s¢ traineient ('un coté et puis d'un
autre, Draffroux  blasphémes not des ricane.
ments cruels frappaient colinuellrment leurs
oreilles.  De temps en temps elles voyaient Pilate
s présenter au balcon pour parier & la foule.
Elles ne saisissaient pas ses piroles, mais elles
entendaieut les oldienses clameurs e la populace
qui criail : Il est coupable de mort; (u'il <oit eru-
cifié ! qu'il soit crucifis !

Chacun :le ¢es hourras ¢lait un coup de poi-
gnard pour Iz ceur e Marie,

Mais que vous a-t-il fait ? s’écriaitelle en gé.
missant.—

Bt ceux qui Pentendaient, riaient bruyam-
ment en disant: Voild la mére de ce misérahlo,
Oui, it sera crucifié on fils! EL tu ne pourras
pas le sauver,

Entin Marie perdit tout espair.  Un crivur pu-
blic circulait dans la foule et annongait Juelque
chose. Il lisait une sentence ainsi congue :

¢ Comlnisez au liew ordinair: du supplice Jésus
de Nazareth, seducteur du peupie, qui a meprisé
Pautorité de César ets'est faussement donné pour
le Messie. Crucifiez-le entre deux voleurs, en
metlant au-lessus de sa 8te L titre dérisoire de
roi des Juif:, Va, licteur, prépare la Croix.”

A celte parole, le courage de Marie swxalta.
Entrainanl ses compngnes, elle prit un détoar et
alla se metltre & I'angle d'une rie qui conduisait
au Calvaire, afin Jd¢ voir Jrsus au meins encore
une fois. Eneflet, apres un moment de crueile
attenle, on entenddit un affreux tumuite, et, au
milieu de la foul: et des gavdes en furenr, on vit
gavancer Josus conronng J'épines, e visage
sonillé de crachats et de sang, le corps couverl de
plaies, el chargé de sa croix.

Le premier mouvemr-ot de Marie fut de s+ pré.
cipiter vers lui pour le serrer dans ses bras ; mais
les bourreaux la repoussérent violemment et la
le chemin.  Notre-Seigneure
jeta sur elle un regard plein de tristesee et d'a-
mour, (qui acheva de lui briser le ceur.  Elle cat
#1é broyée par les pieds de la fonle, si ses sainles
amies ne cussent emportée dans une avenue
voisine.

Un saint Peére raconle (qu'an moment ol il
Fapercut, Notre-Seigneur lui adrassa celie parole :
Salre, Mater ! Je vous salue, ma wmére! et qu'il
omba eusuite accablé par sa doulrur avssi bien
que par la pesantear de sa Croix. .

On voit encore anjonrd’hui e tien cu se passa
cette sceus, Fune des plus emouvantes de la Pas.
sion.  Autrefois bes Croisés v hdtirent une sglise,
Je le trouvat prefané par les immowlices des
Tuares.

Quel moment que celui de fa vencontre Je la
mére ¢t de son divia fils! C’ctait la premiére fois
que Marie voyait de prés Jesus apres sa flagella.
tion. Elle lavail apercu couvert de sang ot cou-
vonné  d'epines, lorsque Pilate le présenta au
peuple en disant:— ** Voild I'homme!”— Mais
elle n'gvail pu se rendre un compte suffisaut de
son ¢tat.  Maintenant elle est présde lui: ot si
l»s gardes la rpoussent brutalement pour Vem-
pécher dapprocher, cependant elle enavu assez
pour mesurer la grandeur du mal.  Selon Vex-
pression Wl{saie: «Depuis la plante des pieds
jusiu’d la téLe, il n'y & pas une partie saine dans
le Sauveur,”— Une meére scule pent comprendre
lout ce qu'il y eut daus le regard rque la mére
jeta sur son diviu fiis, +t quelle émotion profonds
le regard du (ils proiluisit sur lamérz! Bl en-
core, une mére ne le compred pas: car Marie
voyait un Dieu dans son fits, et le mal est d’au.

Hant plus grand que la personne soullrante est

plus 1nuoceate et le bourreau plus mépri-abie,
Dans cel endroil, on s senl pross de remercier
Dieu d’avoir bien voulu conlier ce souvenir & Ja
tradition, & cause de {a grande lecon quil ren.
ferme,  Souvent on serait tenté de trouver I'E-
vangile barbar-, en li:anl ce texte: “ Quiconque
aitne son pere oL st mére plus que moi ne peul
étee wmon disciple,” Or, cel caynessewnent e la
sainte Vierge @ chercher le regard de sou «divin
lils explique tout. Ii fuut preforer Di-n & ses
parents; cest Fordre naturel des choses,  Le
Createur doit passe avant la croatpre.  Mais eela
ne détruit pas le commandement qui vient apres
lus trois premiers: ¢ Tu honoreras Lon pére ct ta
mére, afin que 1 vives longuement.” Aussi, dans
cyle station, on pense volontiers & ses aff clions
de famille, et on récite avee effusion culle orai.

son du wissel Romain : « Oh ! mon Diew, qui nous

avez ordonne d'aimer notre pire el nolre mére,
ayez pilié denx, prencz soin de leur dme et failes

que nous ayons le bonheur de nous réunir & eux

pendant Féternité, pour ne nous en séparer ja-
mais, Nous vous en conjurons par les meriles

de Notre-Seigneur, qui rencontra ici +a sainte

mere abreuvée de tristesse,”
CINQUIBME STAFION.

Cest 2 la cinquitme station qus la rue com.
mence 4 monter au Golgotha, ¢'est 14 aussi que
Notre-Seigneur vul besoin de Simon le Cyrénéen
powr [aider & porler sa croir, Sans doutr, en
essayant de gravie une peuts ruide ot Jiflicile,
dans 1'élat d'un homme épuisé el charg: d'une
poulre énorwme, e Sauveur dut chaaceler et s'ar-




réler & peu prés sans pouvowr avaucer. ** Des

gens en habits de fé&te, qui se rendaient au

temple, passérent prds de 1 ot dirent avoc com.

passion.  Heélas! linfortusé va mourir '— La

confusion fut grande -lans le cort:ge. Comme "

on ne pouvait faire avancer le Sauveur, les pha-
nisiens qui dirigeaient la march : virent aux sol-
dats: * 1l n'ira pas jusqu'au Calvaire: cherchez
quelquun qui Paide & porter sa croix.” Eo ce
mom:nl un malheur:ux traversait la rae, accom-
pagne de ses deux enfants ; il ponaitd la main
un fuisceau de petites branches, cur il Lait japdi.
nier el il avait travaille dans i2s jardins siues
hors de la ville du cot: de Test, Cétait un
komme robuste, 4gé d'environ quurante ans.
avail la 1étle nue et un véiement court, serre
tour du corps avec une large picce d'élotle. It
s'appelait Simon, et il ¢ait de Cyréne dans la
Syrie afvicaine. [l v avait heaucoup de Juifs
dans La Cyrénalque, Plolemee-Lagus, lorsquil
avait requ la Palestine sous sou commandement,
avait transporte cent nulls Juifs dans ce pays,
s avaieut méme une synagogue i Jerusalem, el
s se propagerent tellement dans leur nouvells
palrie, guiis lenterent plus ward contre Rome une
emeute assez importante, comme Divn Cassius be
raconte daus lu vie de Trajan. ** Simon pouvail
donc ére il Cependany, remargue le docteur
Sepp, peutl-tire devons-pous reconnaitee en lui
cel  Africain, noir e couleur et proselyte, que
nous retrouvons dans les _icles des apilres sous
le nom de Siwmon fe Noir,a cdte de Lucius de
Cyreue, car les trois parties du monde, les trois
grandes races du genre humain devaient ére re-
présentees drns le sacrilice quu reconeilia le ciel
avec la terve,

Simou dul éprouver une protonde répugnunce d
accepler Poflice qu'on lui imposait ; cependant,
en voyant Jusus qui pleurait el j-tait vers lui un
regard suppliant, il sesentit emu et se laissa
faire.

Le graund fait 3 conslater ici pour nous, c’esl
gue Notrz-8Scigneur, Fis de Diea et Diew lw-

ménie, voulul bien se laisswr accabler par la soul-

france, au poinl d'avoir besoin Jdu secours of'un
homume, sa creature. 1l n'est done pas défendu
4 celui qui soullv d’accepter Je sceowrs de ses
fréres,  Une vertu stoigue n'est pas celle de
I'Bvangile. Nous somun:s un pruple de (reres et
nous devons nous aider les uns les autres,  Or,
comment s'exercerail 1a charite, si personne ne
devail en accepter | s soins?  La vencontre de
Simon vt de Jesus me rappela encor: tout natu-
rellement cette parole pronon cée par Jesus-Chiist
en un aulr: temps i—te “qgue vous aurez fait an
« plus petit d’eutre b+s hommes, je le regarderai
« conune fut & moi-méme, et j= vous en auran ly
« méme reconnassance.”— Alors je dese:ndis cn
moi el j compris & quoi Je m'exposais tout s les
fuis que javais Je malheur de rfuser @ quelquiun
un service qui dependait de moi. Si javais vécu
au lemps de Notre-Seigneur, si je me fusse trouve
sur 1a route @ la place e Simon =L quun mouve-
ment d’humeur, une fausse honte ou la paresse
m'eusseal poussé d me soustraive aux inslanses
impérienses des Jwls gui me prossaient de sou
lager un maiheursoy, de qu-lie grice ne me
fussé-je pas prive ? Yue le Seigneur loul-puissaut
nous accords b dou des la plus parfaite charite,
alin que noUs e wous expusivns jamaisa by re-
buter lui-méme en vefusaut de soutager un de ses
membres,

SIXIEME STATIUN,

La sixicme station parait é.re un complément
de la cinguigme.  Notre-Scigneur acceple un
autre service, U periet quiune femme essuie
son visage avee un voile blane. 11y a eocure 1
une penses consolaatz a recnilliv,

Ou swivait alors une longue et belle e, De
tous cdies des gens en habits de féte la siilon-
naient pour all-rau temple.  Les uns se tenaient
 l'ecart de peur d'ére sovilies : dautres, moins
pharisaiques, se montraient accessibies & Ja com-
passion.  Simon avait fait @ peu pres deux conts
pas & la swite du Sauveur, lorsqu’une femine
grande et pleine de dignitd, tenant une jrune tille
par la main, sortit d’'une belle maison située a
gauche do la rue et péudtra dans e corlige, avee
une intrepedite au-dessus de son sexe. Celle
femme vlait Seraphia, 'épouse de Sirach, membr.
du sunheédrin.  Son devouement au Sauveur de-
vait Jui mériter Je nom de Véronique, formé e
Vera, voritable, et tcon, mol grec latimse, ui
veut dire image.

Elle pouvait avoir qualre ou ¢ing ans de plus
que la sainte Vierge. Elle avait une alliance
avec e vieillard Simeon, Jlont elle avait heaucoup
connu les tils dans sun enfance,

Séraphia avait preparé un vin généreux el aro-
matique gu’elle voulait oflrir au Saaveur, afin de
calmer un peu ses souflrances, Au mom:nt ol
le cortege passait devant chez elle, clle se pré.
cipita. Les soldats essayerzut vainement de
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. Varréter : san amour et son desir ardent de con.
soler le divin Maitre lui communiquant une foree
surnaturelle, elle péuetra dans lvs rangs de la
. opulace, repoussa bourr:aux et solidais, parvint
auprés du Sauveur, se puécipita i genoux, e, Lii
Cpresentant son voile, elle i dit s Pepaettez-
moi d'essuyer la faee de mon Seigneur”  Josus
tpritle linge de fa main gauch e, Vappliqua sur sa
s fuce couverte de sang, et b vendit & la pienge
bomune en la remerciant du regar . Sopaphia e
- binisa, le mil sous son mant-au contre son ceur,
et s peleva. La jeune lille essaya tmilement
“dlollrir le vase quelie purtait ; les soldatz la ree
P poussérent en meéme temps que son hérvique con-
ductrice,
Les pharisiens étaient furicux de ce retard, ot
. Mus encore de I'hommag:: pubiic rendu a Jesus-
iUhrisl. Pour s’en venger, ls e frapperent ru.
dement et I+ turgrent en LOus sons, en et criant
tile marcher.
A puine rentee chez elle, Veronique deposa le
| sdint sudire sur une table et tomba en d-faillance
la jeuue lifle se mit d genoox & cdie dulle ot se
laissa aller & sa dovleur. Tout & coup. jelant
les yeux sur le voile, 'enfant y aprreut une mage
i lu Sauveur, eflfrayante, mais d'une resseinbianes
| parfiite.  Elle tira Seraphia de son évanouisse-
jment el lui montea le prodige. el vue remplit
s deux femmes de douleur et de consolation,
Ellss se mirent & genoux. et Seraphia Svena
,Muinlenanl_jv: puis renoncer & tous s hiens dn
monde , car mon Neinewr m'a lass¢ un gy
1'|u| vaut Lous les tresors !
1t Ce mouchoir ou suaire wtait de laine tine el
id'un= lougueur (rois fois egale 4 sa largeur. On
| le portait sur la tél: eL autour du cov, apparem-
menl comme e font encore gujourdhui nos:
Syriennes. [l étuit d'usag: eu alestine ofen
tpresenter un semblable aux voyageurs tauigues,
aux malad -5, & ceux gui étaient daus UafMlictivy,
alin Fessuyer Jews larmes ou leur sueur : par Ji
on temoignait «te son desir de s'associer a leur
ilouleur on @ leurs peines. Dans Ies pays chauds,
+les amis s'envoyaent yuelquefuiz, vn presenl, ves
30rlrs Jobjets. '
_ Depuis ce jour, le suaire de Véranmgue fut tou- -
Jours suspendu an chevel de son lit: aprés sa .
wmort, les smntes femmes le donngreut 4 L mere
e Sauvenr : puis il passi aux aplires ot ensuite |
id lusainte Eglise. On I conserve avjourd hui
4 Rome. ' ;
Ol ! quel bonhenr d'assister Jésus-Christ dans .
les pauvres qui sont ses membres | A mesure
guon panse les piaies du pauvre, Nolr -3 signenr
grave intérieurenicut son visage duns v ccur du
chrétiet genrreus. Combien assi les personnes .

\qui ravatilent pour PEglis+ doiv-nt &t cucous

ragees, en pengant que e bon Maite: recompense
de ia sorte celles qui pr:parent des lingss sacres
pour I moment du divin sacritice !

SEPTIEME STATION. :
.

Une colonne de pierre grise marque Pemplace-
ment de ki porte Judiciaire:, sous laquelle Yofre-
Seimewr lomba pour la seconde fols. )

lei commengait e Golgotha, ou {iew du crdne.
talvaria ivcus ! :

Bous Lt porte, il v enl une sorle d=ncombro-
ment.  Les gardes s'en igriterent et pedoubiirent
de violence, La route devenaiv Leds inegal:.,
Un rnloucemient ass:z considérabls se prosenta. .
Les botrredus ayant eu - cruante d'y pousse
le Sauveur, Simou ke Cyrencen voulut 1'-~\‘il<~r, 1
croix ut ebranlee, el Notre-Seiznenr tomba dan«
L Ve bourbier,  Simon il brawsonp de jwine
carelever lacroix, Jdesus dit adors une veis
1 distimele, bien gqne brises par byodondenre 0 o Ma
Cheur, malheur @ toi, JBorusadem ! e vai o aimes
§ comme uge poule i rtesemble s s potissins sous
Pses ailes el voich quas t me rejetles ceilellement
hors e ton sein. =L, etait wiste etteoubic,  Les
pharisicns, entendaut ces paroles, Fiasuiberent, -
en lui disant que ce w'était plur le woaent de:
faire de fausses prople-tivs. etils firent sign- aux .
bourreaux de le forcer & 8o rewver. i

ludigae de teur coudnite, Simem ne it sem- |
pécher de leur dice @ Si vous ne tietloz nn terine |
@ Vs cruautes, jo faisseral 1 ety crois, dussicz- |
Vous me tuer, '

L1 septidme station est bien la plage ou les!
Fvicumes e Vinjustice  hamaine trovvent leur j
f conzolation.  Viclime plus innocente: succomba- |
ybebe jamais & des irailements aus<i njistes 7
“Vous qui plenrez sous Ib poids d-s mauvais ;
i traiiements, voyez Josus tenverse dans la bous
| par ses creatures, par les hommes pour lesqueis |

il donne sa vie. Unissez vos douleurs aux sienues, i

Comprenez que 18 discipls n'a pas le droit o'étre |
‘ mieux traité yue le maiuee, ol que, dadieurs, co-
1 lui qui est associe A la passion du Sanveur sera
1w jour b compagnou de sa gloir:,

| (Bxtrait du Feyage @ Jérusalem par v P, de
Damas, S. J. 2 voi, tu-12 31004
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COMBIEN iL EST UTILE DE MEDITER SUR LA
PASSION DE JIERUS-CHRIST,

L' Amant des dmes, notre trés aimant Redemyp-
teur, a declare quiil n'a eu d'autre tin, en venant
sur la teere pour se faire homume, que dCallumer
dans tous les ceeurs le fen «de son saint amour :
Iynem veni mittere in terram; oL quid volo, nisi
ul accendatur ? Et de quelles beiles ilammes e
charite n'a-t-il pas embrise une muolttwle
Jddmes, surtout par les soulfrances quil a voulu
endurer i =a
mensite de son amour pour nous !

Ol ! combien de cieurs heureux, qui, dans les

mort atin de nous moutrer I'im-|
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rez disait que I'ignorance des trésors, que nous
avons en Jesus, est la cause de la ruine des
chrétiens.  Aussi, le sujet favori et le plus ordi-
naire de ses mesditations etait la passion du Sau-
veur, en «ui il considerail surtout ces trois
srandes peines @ sa Pauvrete, ses Humiliations,
ot =es Douleurs. 11 exhortait ses péuitents & mee
liter souvent la passion du slivin Rédempteur,
Jdisant quils ne pensiszeat pasavoir faitquelque
progrés, s'ils ne parvenaient & avoir toujours
present dans e cozur Jesus erucitie,

Saint Bonaventure enseigne «qae, si 'on veul
eroitre toujours en vertu et en grice, on doil me-
tditer sans cesse [a passion de Jésus-Christ ; S¢

qui a condamn® un Dicu § soullvic une mort si
cruelle, pour satisfaive a la Justice divine, et
Famour que e Sauveur nous a témoigné, en
« voulant taot souflrir pour nous faire comprendee
;combien il nous aimait,

! Prions la divine Marie quelle nous ohtienne
de son Fils la grice d’entrer, nous aussi, dans

ces fournaises d'amour ot brilent tant de ceeurs,
afin qu'y perdant toutes nos affections terrestres,
nous puissions aussi briler de ces heurcuses
flammes «ui rendent les dmes saintes sur la terre
et heurcuses dans le ciel,
{Introduction de Réflexions el Affections surla
! Passion, par S. Liguori.)
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Deux motifs diffévents peuvent conduire, en esprit, une ime sur le Calvaire, soit

plaies de Jesus, comune dans autant de four-, cfs. Aomo, de virtule in virlutem, de gratin in
naises ardentes, se sont tellement entlammestgraticn proficere, quotidie mediteris Doming
d’amour pour lui, quils n'ont refuseé de lui con-; pessionem  Et il ajoule qu'il nest point l'exer-
sacrer ni leurs biens, ni leur vie, ni cux-mémes! cice plus utile pour sanclitier une dme, que la
tout entiers, surmontant avee un genereux cou-, consudération frequente Jdes souffrances du Sau-
rage toutes fes diflicultes quiils vencontesient: veur: Nilul enim in anima ila operalur univer-
dans 1'observation de la loi divine, pour Famour: salem sanctificationem, sicul medilatio passionis
de ce Seigneur jui, elant Dieu, a voulu tant! ¢hristi.

soulffriv pour feur amour ! Aussi, le conseil que;  De plus, saint Augustin disait qu'une seule
I"Apdtre nous a donné, non sculement pour neilarme versée au souvenir de la passion de Jesus
point defaillir, mais cocore pour courir avec lé- vaut mieux qu'un pelerinage & Jérusalem et une
géret: dans le chemin du ciel, ¢'est de penser § “année de jeiine au pain et & U'eitn. —C'est qu'en

celui qui ¢ supporte tant dv peines pour nous :
Recogilale en-m cum, qui talem sustinuil a pec-
catoribus adversum  semelipsunt conlradiclio- .
nem, ut ne futigemind, animis vestris deficienles.

Cest pour cela que saint Augustin, conside-,
rant avec amour Jesus cuvert de plaies et cloué .
A la croix, lui faisait cette tendre priere: Seribe,
Domine. vulnera lua in corde meo, ul in eis.
legam dolorem el amorem : dolorem, ad susti..
nendum pro te omnem dolorem ; amorem. ad
contemnendum pro le omnem amorem : Gravez,
disait-il, 0 mon trés aimant Sauveur! gravez
dans mon ceur toutes vos plaies, alin que tou-
jours j'v lise votre douleur et votre amour: ayant
ainsi devant les yeux @ geands douleur que,.
vous men Dieu, vous avez soullerte pour moi. je-
supporterai patiemment toutes les peines qui’
marriveront: el a la vue de 'amour que vous’
mavez témoigné sur la croix, je n'aimerai et no
pourrai plus aimer auire chose «ue vous, ;

Et ol b5 Saints ont-ils pwis~ le courage et la:
constance necessiires pour soullrir les turtures,
le martyre, la mort, sinon dans les plaies ‘e
Jésus cruciti¢ ? Saint Joseph de Leonissa, ca.:
pucin, voyant qu'on veulait le lier avec des.
cordes pour une opeération doulourcuse fque le’
chirurgien devait lui faire, prit en ses mains son':
crucitix ot s'écria :

etfet notre doux Sauveur n'a tant soulfert qu'afin
de nous faire penser i ses souffrances, et quil
est impossible Ay penser, sans étre enllunme de
I'nmour divin, qui nous presse, dit saint Paul &
ce sujet: Charilas enim Ghristi urgel nos. Jésus
n'est aime que d'un petit nombes, parce qu'il en
est peu qui considereat les peines «u'il a endu-
rées pour nous: quand on les médite souvent,
on ne peul vivre sans aimer Jesus: Charilas
entv Christt urgel nos : Car on se sent alors
tellement pressé par son amour, fu'on ne sau-
rait 2 refuser & oimer un Dieu si aimant, et qui
a tant souflert pour élre aime,

C'ust poucquot I'Apotre disait qu’il ne voulait
savoir autre chose que Jesus, et Jesus crucitie,
c'est-d-dire. I'amour qu'il nous a témoigné sue
la croix: Non eni-n judicavi me scure aliquid
inler vos, nisi Jesum Christum, ¢t hunc cruci-
firum. Eten verite, dans quels livees pouvons-
nous misux apprendre la science des saints, qui
est de savoir wmer Divu, que dans Jesus cru-
citie 7 Un grand sceviteur de Dieu, le frére Ber-
nard de Corlion, capucin, ne sachant pas lire,
ses confréres voulaient le lui apprendre. It alla
¢0 sulter le crucilix, et Jésus lui répondit de la
croix: « Quoil des hvres! des lectures!... Cest
moi qui suis ton livre, dans lequet tu peux tou-

Quoi ! des cordes ! des jours lire l'amour «que jai en pour 1oi.”” Oh!le

cordes ... Ah! voici mes liens: mon Seigneur}grand sujel a médiler pendant toute Ja vie et
percé de clous pour mon amour; c'est lut qui, | durant toute Peternite : un Dicu mort pour notre
par ses douleurs, me lie, et m'ohlige & supporter ! amour L., un Dieu mort pour notre amour !... oh!
loutes sories de peines pour son amour.” [len-;le grand sujet ! )
dura ainsi Vop-ration sans se paindre, en con-1  Un jour, <aint Thomas I’ Aquin, rewlanl visile
silerant que Josus, dans sa passion, semblable: 4 saint Bonaventure, lui demanda de quel lives
i un endre agneau sous la main e celui qui le; il s'était le plus servi pour consigner dans ses
tondd, wouveit inéme pas la bouche : Kt non ape-: ouvrages ant Je beaux enseignements. Saint
ruil os suum, tBonaventure Ini montra Fimage de Jesus cra-
Eh! qui pourrait dire qu'il soulffee & tort, enicilie, toute noircie par Jes baisers qu'il lui avait
vegardant Jesus bris? & cause de nos péchés ;i donnes, en disant: < Voild Ie livee dont je regois
Allritus propler scelera nostra ? Qui pourrait, tout ce que jécris; c'est fui (qui m'a enscigne le
vofuser J'obeir, sous prétexte de quelque incom-! peu que je sais ™ .
modite. & la vue di Jusus obéissant jusqud la-  En un mot, tous les Saints ont appris a simer
mort : Faclus obediens usque ald mortem ? Qui Dieu, en etudiant le crucifix.—Le frere Jean de
pourrait se¢ soustraire aux hnmiliations, en PAlverne. chaque fois qu'il jetait les yenx sur
voyant Jesus traité comme un insenss, comme - Jesus couverl de plaies, ne pouvait retenir ses
un roi de thédtre, conme un malfaiteur, soul- larmes. Le frére Jacopone, entendant lire la pas-
fleté, couvert de crachats, ct atlaché & un gibet 'sion du Siuveur, non  seulement plenrait &
infdine ? ‘chaudes larmes, mais encore éclatait en gemis-
Et qui pourrait aimer auautee objet que Jésus, j sements profonds, oppresse par Famour ot it
A le voyant mourir au milicu de tant de dou-; bralait pour son tendre Maitve.
leurs et de meépris afin de captiver notre amour 2 C'est & Ia douce école du crucifix que saint
—Un pieux solitaire priail Dieu de ivi apprendre ; Frangois devint un grand séraphin.  l pleurait
ce qu'il pourrail faire pour parvenic & Paimerisi continucllement, en médilant sur ies soul-
parfaitement. Le Seigneur lui révéla que, pour’ frances de Jesus-Ghrist, il en avail presque
parvenir & un parfait amour de Diew, it 0’y a pas; entitrement perdn la voe, Un jonr, on le tonva
d'exercice plus utile que de maditer souvent salpoussant des cris plaintifs o on lui demanda co
passion.—Saint: Thérese se plaignait améeement qu'il avait : < Bh ! quo puissje avoir 7 répondit-il,
de cortains livres qui lui avait conscille de lais- ! de pleurs sur les soutlranses el les atfronts de

ser la méditation Je la pasgion, comme un obs-
tacle i la contemplation de la divinité : sur quoi
In Sainte s'écrie 1 O Seigneur de mon dme! o
mon Dieu, Jésus crucili ! je ne puis me rappeler
celle opinion, sans me croire coupable d’une
grande inlidelite, Est-il possible que vous, Sei-
gneur, me soyez un obslacle a un plus grand
bien ? Et d’00t me sont venus tous les bitns, sice
n'est de vous?” Ensuite elle ajoute: «.Jai vu
que, pour &tre content, et pour nous faire de
grandes grdces, Dicu veul que tout ce que nous
faisons passe par les mains de cetle tres sainte
{nmanité, dans laqueile Ja Divine Majesté nous
assure qu’elle a mis ses complaisances,

mon Seigneur: et mt doulenr augmente a la vue
e Pingratitude des hommes, qui ne aiment
point, et qui vivent sins penser i Jui” Toutes
l-s fois qwil entendait béler un agneau, il se
sentait ému de compassion, en pensanti la mort
de Jésus, Agnean sans tiche, iminold sur la croix
pour les péchés du monde It tout bralant d'a-
mour, ce sainl ue savait rien recommander avec
autant d’empressement i ses fréres, que de se
souvenir fréquemment de Ja passion du Sauveur.

Jisus eruailin @ tel est done le livee dans lequel
nous lirons souvent nous-mémes. Nous appren-
drons, d'unc part, & craindree le péché, ot de
l'autre, & braler amour pour un Dicu si aimnt,

Conformément & cela, le pere Balthusur Alva.

.

en lisant, dans ses plaics, et la malice du péché,

pour y considérer les souffrances d’'un Dieu mourant et y compatir, soit pour y porter
clle-mémo ses propres peines et y trouver su consolation; 'un et I'autre motifs sont
bien touchants et bien capables d'intéresser une dme pénétrée des sentiments de sa
foi et de sa douleur,

Cet ouvrage sera donge divisé comme en deux parties: la premiére, qui en est le
fond, renfermera les considérations sur la passion de Jésus-Christ ; la seconde nous en
fera 'application 3 nous-mémes. Toutes nos croix et nos peines doivent 8tro regardées
comme une participation des croix et des peines de ce Dieu sauveur; ainsi, aprés
avoir considéré ses sonifrances dans la premidre partie, il est néuessaire, dans la
seconde, de nous en appliquer 3 nous-mémes les mérites ot les fruits, pour nous
soutenir dans les ndtres.

Plusicurs excellents onvrages sur la passion de Jésus-Christ ayant déj 6té donnés
au publie, il y a, ce mo somble, de la présomption 4 en donner un nouveau, bien in-
férieur; aussi a-t-on hésité longtemps si on le ferait paraitre; mais, la vue principale
qu'on se proposait étant de donner des motifs de consolation aux dmes affligées, on a
cru qu'il fallait commencer par proposer 'exemple de ce Dieu sauveur, comme étant
le motif lo plus sensible, le plus touchant, et celui dont tous les autres doivent tirer
leur force et leur efficnce. Comment pourrait-on se refuser aux différents motify
do consolation dans les soutfrances, quand on a devant les yeux un Dien souffrant,
qui présente son exemple pour modele, sa grice pour soution, ot sa gloire pour ré-
compense ?

A PASSIONW

DE

AT (s R & TG
AN D STAR NN Rk
PAR

IL’abbé BENARD,

Un volume in-8 de VII[-5329 pages ... ..............Prix franco $1.25

M. P'abbé Bénard a déjd donné au public religionx plusieurs intéressants volumes,
parnai lesquols I Explication des évangileset des épitres des dimanches et fétes de I'année,
¢t un traité particulier du Caréme, dont lo présent ouvrage est la suite naturelle. Le
format et 'étendue du livre disent assez que le travail est riche et complet. Les
amis des lectures picuses pendant la Semaine-Sainto ont 13, désormais, une mine iné-
puisable, et le prétre chargé d'annoncer la parole de Dieu pendant ces jours solonnels
y rencontrera toutes les rossources désirablos.

La méthode de l"auteur est d'oxposer d’abord, 3 chacun des jours de la grande
Semaine, le texto sacré présenté aux fldeles par l’E‘glise, traduit en frangais avec le
latin au bas des pages; puis il commonte co texto, le développe, I'explique, en le
divisant par paragraphes. Le Fils de Dieu, dit & bon droit 'examinatonr diocésain
du livre, s'est fait homme pour sauver le monde: sa passion est done un drame dont
le premier acte touche d ln création, et lo dénoucment a lieu an Golgotha. M. I’abbé
Bénard résumo d'une exceliente maniére les prophéties, soit verbales soit typiques,
qui annoncent et figurent d’avance les soutfrances du divin Crucifié. Il étudie aussi
heureuscmpent les paroles ot les faits du saint KEvangile ayant rapport au Calvaire.
Tout cela st plein de doctrine ot do grande piété. Lies Smes afiligées y apprendront
les joies do I’épreuve chrétionnement supportée; celles qui n’oublient pas I'essentiel
principo de la pénitence y seront puissamment encouragées ; les cours ouvorts i la
contemplation, et que sollicite la vie intéricure, y puiseront abondamment los inspi-
«wations et les joies supérioures,

Quant au plan, ¢'est la simple sério des jours de la Semaine. Ainsi, e mardi,
nous avons lo toxte de I'oxplication de U'épitre, tirée de Jérémie; le mercredi, I'épitre
tirée d’[suie ; lo jeudi, colle do saint Paul aux Corinthiens, avec des instructions sur
la messo du jour, los reposoirs, lo dépouillement dos autels, la bénédiction des saintes
Huiles ; ot do plus, pour ce jour, un commentaire de I'évangile qui lui est propro.
et du discours aprés la Céne. Le Vendrodi-Saint occupe, naturcllement, la grande
place dans lo volume, avoc lo réeit do la Passion, qui, aprés avoir 6t6 I'Ame de
I'Ancion-Testament dans les prophéties, domine entidrement lo Nouvean. Chacune
des stations fournit matitro & des oxplications spécinles, trés développdes, savantes ot
piouses, formant & ollos seules un volu.mo. Pour le Samedi-.Saint, co sont les détails
du mystéro: dme do Jésus dans les limbes, lo sépulere muni de gardions par l'ordre
du sanhédrin, la sainte Vierge dans sa douleur, los divers offices du jour, la béné-
dietion du feu, ote.; la Messo triomphante et I'Alléluia.

Bibliographie catholique.
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PENSEES ET AFFECTIONS

8UR LA

PASSION DE JESUSCHRIST

POUR TOUS LES JOURS DE LANNEE
TIREES DES DIVINES ECRITURES KT

PAR
Le R. P. GAETAN-MARIE DE BERGAME

DES S8,

PERES

DES FRERES MIXEQRS CAPUCINS

Trois volumes in-12 de 451-408—402 pages...... ..... ..Prix franco $1.88
Ces pensées et affections sur la Passion peuvent so diviser en trois parties: la

premidre traitera de la Passion du ceur de Jésus, contristé par une infinité d’objots
douloureuz, et souverainement affligé & caunse des péchés du monde. La seconde nous
rappellera la Passion de son esprit, abattu et humilié par les injures ct les ignominies
qu’il asouffertes; et la troisiéme nous représentera la Passion de son corps, livré tout
entier aux tourments les plus cruels. Mais j'ai toujours suivi l'ordre de I'histoire
évangélique, en retragant néanmoins, selon les circonstances, I'image d’un vrai péni.
tent, qui doit &tre contrit dans lo ceeur par Ia douleur de ses péchés; humilié dans
son esprit par la confusion d’avoir péché; mortifié dans ses passions et dans ses sens,
pour répaver les fautes commises et s'en préserver 3 'avenir.

]B’objet des pensées et dos affections est la Passion do Jésus, taot intérieure
qu'extérieure. Je sais bion que la passion intéricure, n'offrant rion de sensible, n'est
pas & la portée de tout le monde, fat-elle expliquée avec toute la clarté possible ; mais
ce n'est pas une raison de ne point s’y arréter, puisque c’est 13 que I'dmo puise les
plus grands, les Plus beaux sentiments; c'est dans ses mystéres qu'elle goiite les plus
pures délices. Ces mystéres ne nous sont cachés que pour exciter notre ardeur 3 les
découvrir. Ils sont cette manne rénfermée dans 'urne d’or placée dans le sanctuaire,
et dont la douceur merveilleuse doir provoquer nos picux désirs, autant que son
origine sacrée appeler notre vénération.

Enfin, I'ensemble de toutes ces pensées et affections n’est, & proprement parler,
qu'un commentaire littéral, moral et mystique, qui méne & l'intelligonce des trois
sens principaux de Phistoire évangélique de la Passion de Jésus-Christ. J'ai fait en
sorte de no m'écarter jamais du sens et des sentiments de I'Ecriture ot des Péres,
dont je mets les textes au bas de chaque page, afin qu’on s'apergoive que jo n'ui
presque rien, et méme rion puisé dans mes propres lumidros, et que lo lectenr puisse
en tirer un plus grand fruit; car je suis bien persuadé que toute pensée ou atfection
marquée au sceau de 'antiquité sera toujours plus respectée ot micux accuoillic quo
si elle était nouvelle. Dés qu'on siura qu'elle est extraito dos éerits de quelygues doc-
tours aussi éminents en doctrine qu'en sainteté, on la méditora avee plus do pidté, ot
on lui trouvera bien plus d'onction que no lui en pourrait jamais donner Ia faiblesse
de mon esprit ou la sécheresse de mon cosur.

LA NOURRITURE

LAME CHRETIENNE

L'ORAISON MENTALE RENDUE FAOILE PAR LA MEDITATION DE LA
PASSION DB NOTRE-SEIGNEUR JESUS-CHRIST

AVEC DES PRATIQUES ET DES PRIERES
——PAR—

M. l'abbé DESIRE PINART

Un volume in-12 de 366 pages......... Prix franco 75 cts.

.....................

Cet ouvrage peut &tre regardé comme une suitc ou un complément des
Flammes de U'amour de Jésus.  Dans les Flummes de U'amour de Jésus jai cherché a
moutrer I'amour immense quo notro divin Sauveur nous a témoigné dans Peeavre do
notre rédemption, et I'obligation oit nous sommes de lui rendro itnour pour amour,
Dans la Nourriture del'dme chrétienne je me suis proposé un aatre but: j’y con-
sidére Jésus comme notre modélo dans toutes les positions de Ia vio, ot je le proposc
3 notre imitation. J'y mets continuellement en paralldle sz manidre Fagir avee la
nétre ; jo place ses vortus on présence de nos vices ot de nos imporfections; je com-
pare son humilité & notre orgueil, sa douceur inaltérablo 4 nos coléros, sa panvreté i
notre amour des richesses, etc., et jo pronds de 13 oceasion de montror combien nous
sommes cncove loin de ressembler & notre divin Maitre, ot avee quelle ardenr nous
devons nous appliquer 4 imiter les admirables exemples qu'ils nous A laissés.

Co n'ost point simplomont un recuoil de lectures pieuses qu'il faut s'attondre A
trouver ici ; c'est essentiellement un livre de méditations, sur loquel, pour en tiver
tout le fruit désivable, il est nécessaire do s’appesantiv; ¢'est un livee que l'on doit
inéditer dans lo calmo de I'dmo, en présence de Dieu, an pied de son crucifix. Si I'on
so borno A le lire 3 la hite, & la légdre, par curiosité, on s'oxpose 3 en bien peu
profiter. L . )

Chaque méditation est suivie d'une oa plusiours Résolutions, Commo cos réso-
lutions sont presque toutes assez étendues, ot qu'elles contiennent des instructions
pratiques, les dmes picuses pourront s'en sorvir en guise de lecture spirituelle, ayant
soin de bien peser les legons quolles leur donnent, et s'efforgant surtout de les
reteacer dans leur conduite.

Les saintes Ecritures, les Péres, les moillours livres ascétiques du moyen age ot
de nos jours sont les principales sources od j'ai puisé un grand nombre des pch.sécs
qu’on trouvera dans cet ouvrage. J'ai aussi empranté beauconp do beaux sentimonts
ot de colloques 3 un opuscule italien composé il y a cent cinquante ans, 3 Rome, par
un religicux de la compagnie de Josas; c'est également & cet ouveage que jo dois la
remidre idée du plan quo j'ai adopté pour les mélitations.  J'aarais pu maltiplior

os citations latines do I'Ecritare ot dos saints Peres ; mais ¢'edt 6té grossir inutilo.
ment ce volume, ot on rendre lo prix plus élevé: cotte considération m'a arvaté.

Les méditations qui composent la Nourriture de U'ame chrétienne roulent unique-
mont sar la Passion do Notro-Seignenr.  Quoique le sujet no =oit pas nouf, jo I'ai pré-
féré 3 tout amtre, parce que, de Paveu des maitres de la vie spirituelle, la mélitation

LA PASSION BT LE CALVAIRE
PENSEES ET AFFECTIONS SUR LES SOUFFRANCES DE N.-S. J.-C.

Par St Alphonse de Liguori.

Nouvelle traduction plus compléte snivie de plusieurs exercices de piété en I'honuour
de Ia Passion de N3, J.-C,

1 vol. in-32 do 376 pages ooeve i R Prix franco 25 cts.

MEDITATIONS SUI
NOTRE-SEIGNEUR JESUS-CHRIST

GRANDES VERITES DE LA FOI

LA PASSION

)
\

Par le Vénérable P. M. Fr. LOUIS DE GRENADE, dc !’Ordro des Freves Précheurs.
NOUVELLE TRADUCTION
Par ’abbe M. B. COUISSINIER
APPROUNVEE AL MGR LEVEQUE DE MARSEILL.

Tvol.in-12de 416 pages............ . .. ... Prix franco 63 etx,

Reflexions sur la Passion
[

NOTRE - SEIGNEUR

BT
PRIERES POUR LE CHEMIN DE LY CROIN

Par Pauteur des AVIS SPIRITUELS.

JESUS - CHRIST

L vol in-18 do 062 puges....oooos o i e Prix tranco 75 eta,

LE CAREME POPULAIRE

;e

L’ECOLE DE JESUS SOUFFRANT

OUVENRTE AU CHRETIEN PAG LA MEDUTATION DES DOUGLEGRS DE LA PASSION

Par le P. IGNACE. passioniste

1 vol. in-32, de 256-XXXIT pages. velié.................... e Prix franco 30 ets.

MEDITATIONS SUR LA PASSION

DE
A AR N e m
VIRE-SORNIR -
l Ul LJL{JH 1)U )

Par le FRERE PHILIPPE

SUPERIEUR GENERAL DES FRERES DES ECOLES CIIRETIENNES
Avoce approbation do Myer I'livéque de Vorsailles

1 vol. in-12 do VII, 387 pages ....... e e Prix franco 63 cts.

LE

1 - LA G { I] VT TS :
HAINT 0 85 SOUFTRANCES dnavssy YR
MEDITATIONS SUR LA PASSION DE NOTRE-SEIGNEUR

DAPRES LLES SAINTS EVANGILES
Par VICTOR RENDU.

1 vol. in-12 de 346 pages ..ooooviieiee e, e Prix franco 60 cty,

—_—

Ce livro n'est point un livre de controverse. Ins<piré dn Traité de la Croix il a pour
but de faire connaitre Jésus-Christ dans le mystére de sa Passion ¢t do sa mort, et de

de In Passion est la plus profitable de toutes.

venir en aide aux &mes pieuses par la méditation du plus grand événement qai ajt
marqué les annales du genre humain.
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HISTOIRE DE LA PASSION

DE

NOTRE - SEIGNEUR ' JESUS - CHRIST

Le P.de la PALMA
DE LAICOMPAGNIE DE JESUS

THRADUIT DE L'ESPAGNOL

PAR

M.
1 vol. in-12 de XX11.538 pages ..

Voici le titre que le P. Louis d- la Palma donne
a son livre sur la Passion ; * Histoire de la sainte
Passion tirée des quatr: Evangiles.” Ce titrza le
rare bonheur dindiquer, & Jui seul, le genre de
I'ouvrage el de montrer ¢ qui ¢ istingue des
aatres livres sur la Passion, verits, nous ne -
sons pas seulement jusqu'a Uepoque du P de la
Palma, mais jusqu’d la ndtre.

Le fond du livre est donc purement et simple-
ment le texte evangelique. Ce que le P. dela
Paima v a joint de sa main 0 fait qu'enchdsser
ce fond divin, Les pensves élevéns of, en plus d'une
page, sublimes ; les sentiments pleins de gran-
Jdeur, toujours  profondement pieux; les mouve.
ments d'eloguence: los tableaux nombreux ot
l2 Sauveur, «ans les Jifférentes phases d= sa Pas-
sion, est peint au vif et respice; ol la Mere des
Jdouleurs est représentse avee une attitude a faire
pleurer, et certainement comme elle dut éire; en
un mot, toul ¢ qui apparti-nt & Fauteur est
une serte le miroir qui reflete avec une majesté,
une tramjuillite, un calme inenarrable, une il
catesse inlinie de details, linimitable recil de
I'Esprit-Saint.  Sculement il 1s refléte dans un
langag-: plus & nolre portie ; e, sius Famoindrir,
il I» m=t 4 notre niveau.

Nous disons que ¢’est ¢e qui fait la ditférence
entre ¢ livre et l-sautres ouvrages sur la Passion.

Deux ceol2s exposent la viede Notre-S:igneur.
L'une s'en lient presque exclusivement an t-xte

évang=lique qu'elle coondonne et m-t en lumiere, ;

avee plus ou moins d'érudition et -+ bonheur
Lautre expos: avec complaisauce tout ¢ que

pieuses traditions cu e revelations fuites & de:

saintes dmes ont appris au peuple chrétien sur L
Sauveur. Dang 1es deux, ia Passion de Jésux-
Christ tient naturellement une place consid-rable,

Comme une personnification de la premigre

|
t
i

écol-, on pourrail peut-étre nommer I Y de -

Ligny . el "comme une personnilication e la
seconde, Catheriue Emmerich.

Or, tout le hien qu'on peut dive de Fouvrage du’

P.de Liguy: tout le respect méls & Fadwmiration
quiil faut avouer &ire dd 2 la passion d= Cathe-

rine Emmerich, nul plus que nous ne &'y associv -
Oui, aux esprits familiarisés de longu: date avec ;
lus splendeurs du teste sacré, 1+ Poole Ligny pre-

pare, pour une meditation personnell:, toul ¢r
quion peut disirer de plus complet, de plus subs-
taatiel.
Notre-Seign-ur lui a fait voir, et en le deprignant
souvent avec un art dont nos plus grands maite-s

Catherine Emmerich «n disant ¢ gue-:

“Padma est un ouvrage d: haute valenr,

pourraient se glarifier, plait & ceux  qui, conduits

Abel GAVEAU, prirse.
et eerenne reerrneneanen s PEIX fRUnCO 7D cts,

par Uamour, font volontiers passer la foi ferme
«t lamineuse de leur intelligence dans leur cosur,
comme pour micux en jouir,

La Passion de la ’alma ti=nt le milien, e con-
vient par 14 au grand nombre des chrétiens.

Vous y coutemplez les 1ableaux les plus ¢mou-
vauls ; mais, nous by répélons, ces tableaux ne
sont que la réverhération du texte évangélique au-
pres duquel ils sont places.  Vous y goutez une
onclion suave ; mais celle onclion, vous la voyez
Aecouler d-s higaes de V' Esprit-Saint qui sont ci-
tees; vous vous sentez émouvoir par les plus sai-
sissantes considerauions, mais vous avez sous les
yeux Je texte qui les produit.  Et tout ce que
vous éprouvez de <évolion, de componction,
{'admiration, d'amour, vous en avez la, source
sacrée devanl vous,

En un mot, le P. de Ligny donne les beautés
enveloppées daus I'éeoree sacree du texts ; au ¢
12urs d'enlever lui-méme 1'écorce et de les decou-
vrir,  Catherine Emmerich donne les beautis a
découvert : plus d'un filéle pour les croire, lant
ell:s onl d'éclat, a besoin J'dtre rassure, d chaqus
instant, par le texte divin, Le P. de la Paima ex-
pose l'ouvrage du Saint-Esprit, et en réflichit les
beautés avec le fini, Uéloquence, la piété que peut
avoir, sur un par-il sujet, notre pauvre langage
lerrestre.

Quand cet ouvrage dw premier ortre parut, 'au-
lorite ecclisiastiyue le nola ainsi: “Ce livre est
= tout trés catholiqu-, trés savant, el d'un grand
prolit spirituel. L'auteur a merveilleusement saist
les gramds et adinirables mystéres qu'il expose
dans un style cliir, doux et devot” Dans celte
izce ol un temvignage éclatunt est renddu & la
pieté et & 'experience de Fauteur, il est dit; « Le
P. de 2 Palma a maintenu et guidé dans 1'étatl
e la perfection, durant un grand nombre d'an-
nees, beaucoup (I'dmes ; et jui-meéme, il fut un
homwme de trés haute vertu.”

Ou sait que, ne A Toled en 1339 et entreé au
novicial «le la Compaguie de Jésus, il fut deux
fois provincial, et excrqa «dans U'intervalie des em-
plois impurtants.  Ga saint religieux qui, au don
Jd'une grande intelligence, joignit celul Pun rare
talent administraif, mourut 4 Madrid en 1641.

La Passion de Notre-Seigneur par le P, Je la
En
Bspagne, ot il y a cependant tant de richesses
ascitiques «u plus grand prix, on ne ls désigae
que sous le nom du ¢ livre d’or.”

Glest jastice d'ajouter que L traduction est elé-
vante et fidele.

LA DOULOUREUSE PASSION

DE NOTRE-SEIGNEUR JESUS-CHRIST

DAPRES LES MEDITATIONS

D’ANNE-CATHERINE EMMERICH.

Traduction intégrale faite <ur la [le Hdition allemande et précédée d'une notice sur

Ciément Brentano,
1 vol. in-13 de LXXXVI-H04 page-

vieveeenens Prix franco 73 cts.

AMOUR DES

AMES

OU REFLEXIONS AFFECTULUSES SUR

LA PASSION DE JESUSCHRIST

Par St Alphonse de Liguori.

1 vol. in-18, de X-136 puges, rlié ovvevnnn e

eere rerensnannenss Prix franco 38 cts.
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LA PASSION MEDITEE
D'APRES LIS QUATRE EVANGELISTES

ouU .

ELEVATIONS POUR CHAQUE JOUR DU CAREME SUR LES SOUFFRANCES £T LA MORT OF N.-SEIGNEUR

OUVRAGE TRADUIT DE L'ITALIEN
' De M. I'Abbé LOUIS MARCHETTI

Précédé d’une introduction et augmonté de considérations ompruntées ) nos orateurs

gacrés les plus célébres.

Par H, DENAIN.

1 90l in-18 de 480 PAZEs..ceer vveers crvverens ceeer covrnrniiissns seaeeres Prix franco 50 cts.

PETITE HORLOGI

Brochure in-32 de 62 pages......... ...

: DE LA PASSION

Ou maniére de méditer dévotement et avee fruit la Passion de N.-S. J.-C. a toutes les
heures du jour ct de la nuit

Par le R. P. J. PASSERAT.

NOUVELLE EDITION PRECEDELR
AUTEUR ET DE SES MAXIMES SPIRITURLLES.

D'UNIS NOTICIE SUR LE PIEUX

v eeveee vee ... Prix franco Hets.

MARTHE LAMBERT.

Marthe Lambert est aveugle, elle est sourde et
elle est paralytique; cela dure depuis seize ans:
«lie habute & Castr2s (Tarn) une petite chambre
("une vieille maison d= la rue du Temple

Iy a donc seize ans que celte pauvre veuve
git, vivante, sur son lit d douleur. Vous rendez-
vous bien compte de cette sitnation? Elle ne voit
rien, clle n’entend rien, absolument rizn. Ajoutez
encore qu'élant paralytique de presque tout le
corps, elle ne sent rien.

Qu-l comnmerce celt» malheureuse pourra-t-elle
donc avoir avec les humains? Par quel moyen
communiquera-t-on avec etle ? Lui parler ? Inutile,
elle w'entend pas, Faire dus signes? Peine per-
due, elle ne peut les voir,

Elle é12it donc condamnee, cetle pauvre dme,
4 resler ensevelie vivanle Jdans celle malitre
inerte, comme Dufave! au foad de son puits. Elle
&lait condamaée & un cachot viager, & une nuit
sans fin, i un vade in pace moral; & vne solitude
eternelie et incurable comme ses infirmités ; ¢'était
une séquestration & perpetuilé garantie par trois
geoliers impitoyables : la cécite, la surdite et la
paralysie. Navoir toul juste que la parole pour
la plainte, que iz cri pour la douleur : vien au-de:d,
elignorer encore si cetle plainte etsi ¢ cri pac-
viennenl & des oreilles compatissantes.  Mourir &
petit leu dans Uisolement «de la soulfeance et du
désespoir, sans pouvoir entendre une parole de
consolation, sans méme voir la pitié que volre mal
inspire.

Neest-il pas vrai que vous n= concevez rien de
plus alfreux quune pareills sitnation ? Trlle tail
pourtant Ju destinés o2 fa veuve Lambert,
Mettez-la dans un hospice, autant Jire meottez-
la au tombeau.  Bacore si ¢ tombeau doit L de:-
vorer en peu de temps, que beni soit-it ! Mais non,
ell: s’y enfouiza leniement dans cetle double nuit
spue fait s. matadie autour d'elle, dans cet isole-
ment, dans ces éuebies, dans ce silence. La
lamme divine de Uintelhg=nce survivra s2ule en
elly pou. mieax lui faire mesurer Fhorr:ur de son
etat; et eette lueur ve seteindra que bien tawd,
au miliew dos cris de la victime, qui sera réduited
rogarder comme un bienfait Uidiotisme eu la foli-,
Telle etait lu destinde de iz veuve Lambert,
disions-nous ; mais empressons-nous d'ajouter que
Dieu n'a pas permis que celte affrouse destinee
saccomplit, 1 s'est trouve, & cot2 e linfirme,
un ceeur vailiant, une ardents charité : Mlie Jost-
phine Vidalis °est dévouée lout entisre au soula-
gement de sq seeur. Pour ne pas quitter ¢ litd'nn
pas ou d'une minut:; pour nwélee distraite par
aucun autre soin e c-ux qu'elie prodigue Jdepuis
geize ans a cetle dme vivante dans ¢ corps mort,
Joséphine Vidales a renonee an mariage.  Ell:
s'est retraachée aussi de la socte pour senfer-
mer, prisonniere volontaire, dans le devoir qui la
rivait an Jitde sa se@or.  Cestici que sa charvité
el aussi ing nieuse gue perséveraule.

Cetle garde-malade officieuse a compris que ce
n'etail pasassez de veiller jour ct nuil sur ¢e corps,
qu'il follait aussi el surtout occuper et visiter cetle
dme ensevelic el -laissée au foud de son cachol.
Ll @ voulu faire parveniv @ cette infortunee, &
dofaut de la parote qu'elle ne peut entendre, une
penser el une pensée de sympathiz ot Je commi-
seralion,

Alors, sins autre gnide (ue son ceur, saans
aulr inspiration que sa bonte, syus aulre auxi-
liaire ue sa patience, Jusephine Vidales a entre-
pris ¢ miracle ; elle a mieux fuit, efle 'a accompli.

La paralysi- a laissé & Viofirme Pusage ot la
s=nsibilite e ges deux mains: cest sur de si
faibles myens que Joséphine Vidales établit son
systeme: au woy=n de Pentrelacement de ses
doigts et de pressions variées sur les mains de sa
seeur, elle lui commuuique Loutes ses punsées el
répond & toutes les questions de Vinfirme,

Rien n'est plus attendrissant que d: voir cetle
conversation; car c'est une conversation musite
d'une part.  La sear infirme parle seule, la sceur
valid: ne fait que «des signes que Favsugle traduit
4 mesure el @ haute voix.

Quelquefois, le signe n'est pas compris du pre-
micr coup.  Marthe tdtonne, ce (ui est race, Une
pression de main de Joséphine larréts quand elle
fait fausse route, ou Papprouve quand elis est
dans le bon chemin,

Comment, dans cetie sorte d'enseignement mu-
tuel, les deux sceurs ont-ellus pu trouver tant de
signes, découvrir tant de convention§, c'est ce
qu'on ne: peut s'expliquer «que par le stimulant de
la nécessité développ par la plus tendreailection.

‘Tout sert de point de ralliement aux deux seeurs,
leurs souvenirs, les détails de leur existznze, des
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corrélations d'idées, dss représentations tangibles
d= la pensée qu’on veul exprimer: Lous les moyens
sont employés dans cette raduction matérielle

Un cxemple nous frappa: il faligit parler d-
Paris, de Toulouse et d'une petite ville appelée
Lautrec.

Pour Paris, Joséphine simula avec la main une
couronne sur lu 181e de sa s@ur. Celle-ci comprit
aussitdl Ja cité-reine, le capitale, Paris enfin.

_ A Toulouse, Pinfirme fut, duns sa jrunesse, trai-
teed'un mal d’oreilles. Cela suflit, et un attouchs-
ment L4l & Uoreille de 1a malade lui it nommer
4ussitdt la ville quon voulait lui désigner.

La petite vilic de Lautrec élait plus difficile &
caraclériser, Mais 3 Castres les habitants de
Lautrec passent pour &tre des cerveaux légers
que le vent du Midi pousse volontiers a des extra-
vagances. Il n'en fallait pas davantage, el José-
phine, en soufllant sur les doigts de Marths, la
mit gussilot sur la voie, et la sourds comprit
qu'ou voulail lui parler de Lautrec en aussi peu
de temps qu'il et fallu pour le nommer, Ainsi,
chaque objel & son sizne, et il n'est pa: de pensée
que l'interpréte ne puisse faire comprenire.

Ce qui plait el ce gui touche, dans ce perpétuel
gui-vive de la charite, daus celle incessante fac-
lion du devouement au lit de la douieur, c’est ka
maniere dont cette assistance s'accomplit.  Jos»-
phite Vidules rand ses soins tout unimeat, comme
si c'etait la chose la plus simple du monde, et
sans soupgonuer qu’il y ait aucun merite & cela.
C'est une abnégation qui shgnore, C'est mieux
ancore: c'est le dévouement gui ril, comme la
pauvrete de Beranger. Lo croirait-on? celie ex-
celiente filly parvient & apporter de Venjourm-nt
Jlans le murlyre A= sa sceur : elle fait pénctrer la
lumigre au fond du cette nuit ; elle ¢gave et elle
ecluire ; quelquelis elle forcs la pauvre inticwe &
sourive.

Quand Ja malade, tourmantée par le mal, do-
man‘le d Dicu de Pappeler & lui, Josephine, tour-
nant ie Jdesespoir en enjousment, fail entendre a
sa s@ur que le bon Diwwm n’a que faire d'un si
rist cadeau,

Ou bien, si Marthe se désole d’avoir et si craels
lement aflligée, quand elle reproche & la Provi-
deues de tui avoir enlsvé toutes ses faculids,
“osephine lui répond par an signe Ju'il lui veste
encore la parole.

« Ah!oui. dit linfirms, il n: mandquerait plus
“oque eela. Je wai que laparol- @t trouves Jdone
“aque est trop ?

Pur excunply, co quion n'a jumais pu faire en-
tetdre & notr: paralytique, c'est l: rencli-risse-
ment des denrées alimeutaires.  Elle est convain-
cue rque le vin n'a jamais augment:, el que sa
seeur n'en exagdre le prix quatin de lui «ndonn ¢
moins.

« Gest impossible, dit-elle : quand j» marchais,
“yoyais et entendais, 1es choses ne valaient que
“tlant,  Etelle ne veut pas en demondre.”™  Clest
Epiménide parlant dans son sommwil,

Qu-lquelois méme, dens sa mauvaise humeur,
elle arrive & la conclusion la plus disobligeante
{pour sa saeur.

“Je vois c2 que c'est, dit-clle, tu voudrais me
“ faive cro.re que lout a augwmenté, Bon! c'est
* pour cacher qus tu me: reproches le peu que jo
“mange””

Car c’est encor i gueljue chose «ui ajoute au
mérite de ce perpétael sacritice; c'est que celle
(ui en est 'objet a'en sail pas toujours gré & celle
qui accomplit.

Ces deux seurs avaient, pour subvenir 3 leurs
besoins, un frére employ: dans l'administration
des omnnibus (2 Peris.

Cefrere estmort il y a deux ans. II nouvait
donc &lre ajoule quelque chose au malhe:ur de ces
deux femmes,

Quet coup lorsqu'il fatlut que Joséphine éploree,
sanglotante, annongdt & Marthe la funeste nou-
vella; lorsque la seule personne que lintirme
pat comprendee dut lui veviler que ce frére bien-
wime, que ce souticn unique, que celle supréine
ressource venaild Jeur manquer a louts deux!Quel-
que lemps la sceur voulut cacher 3 sa seeur cet
allrenx ¢vénement ; mais la douleur fut plus forte:
il fut impozsible de dissimuier un et deésespoir.
Bt la paralylique devina le malheur avant de
I'apprendre. Ge fut évilemment 1 une des scénes
les plus navrantes qu’on puisse imaginer.

Qu'ajouter de plus? Depuis ce tenps, les deux
s@urs ont vécu, si 'on pweut appe.er vivre ne pas
mourir.

En facs de celte infirmité qui oserait se plaindre
de son sort ?

(Extrait de  Hisloires el Anecdoles des lemps
modernes*’ par de Cudowdal. 1 vol. in-12 I'rix 38c¢.
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FRANCOILS

APPELE ORDRE D LA PENITENCE
A L'GSAGE DES MEMBRES DU TIERS-ORDRE
MONTREAL, LIBRAIRIE SAINT-JOSEP1L, (CADIEUX & DEROME)

Un volume in-18 do VIII-483 pages volib. covveeriioriresncen. woon Prix finnco 60 cts,
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La lecture des ouvrages sur la Terrve Sainte, trds intéressante en tout temps, nous
parait I'étre encore davantage dans le temps du caréme, Cette lecture, en etfet, estde
nature 4 reporter plus ficilement notre esprit vers les licux ou Notre-Seigneur a passé
£ vie terrestre, ce qui est déjd une espéce de préparation A la méditation de ses
soutfrances,

LA TERRE SAINTE

SON HISTOIRE, SES SOUVENIRS, SES SITES, SES MONUMENTS
Par ViCTOR GUERIN
AGREGE ET DOCTEUR BES-LETTRES. CHARGE I'ES MISSIONS EN ORIENT

Un volume grand in-4° d’environ 500 pages, illustré de 20 superbes planches en
taille-douce et de 300 belles gravures sur bois.

Couronné par UAcadimie frangaise, Prix MoxTyoN, en 1882

Cartonné toile, plague spéeiale. tranche blanche ........ ... ... 815.00
Demi-chagrin, plats toile mosutque, tranche dorée ....... ... 817.50

(Deuxidme partic)
Liban,Phénicie,Palestine occidentale et méridionale,Pétra,Sinai,Egypte
Par VICTOR GUERIN

Un volume graud in 4» de plus de 500 pages, enrichi de 19 superbes planches en
taille-douce, de 3 grandes cartes imprimées en couleurs, et de 300 belles gravures sur
is,

Couronné par U Académie frangaise, Prix MoNTYON, en 1881

Cartonné toile, plague spéciale, tranche dovée......... ... . 815.00
Demi-chagrin, plats toile mosaique, tranche dorée .........o.o.oooviini. 817.50

LES SAINTS LIEUX

PELERINAGE A JERUSALEM

EN PASSANT PAR
UHUTRICHE, LA HONGRIE, L4 SLWONIE, ES PROVIACES DANUBIENNES, CONSTANTINOPLE, L'ARCHIPEL. L€ LIBAN, (4

SYRIE, ALEXANORIE, MALTE, (A SICILE ET MARSEILLE.
Par Mgr MISLIN.

Troisiéme édition revue et considérablement augmentée.

3 vol. in-8 d’environ 700 pagos, plus 13 cartes ou plans, .....on Prix tranca $6.00

VOYAGH EN TERRE SAINTE
Par Mgr de GOESBRIAND,

Evéque de Burlington, ¢ Vermont,,

1 vol. in-8 de 187 pages .....c.oens PP Prix tranco 30 cts

Ce volume fait partie de la Bibliothique religieuse et nationale de In Librairie Saint-
Jeseph.

SOUVENIRS

VOYAGE EN TERRE SAINTE

M. 'abbé J. M EMARD

Un volume in-12 de VII-469 pages, dix gravures hors texte. .. ....Prix franco $1.00

JERUSALEN o1 1 DAINT-DEPULCRE

PAR

ALFRED MONBRUN, Officier d’Académie

Un volume in-12 de 180 pages...............o.

«reeeeee- Prix franco 40 conts
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.~ VOYAGE AU SINAI
| rAR
Le R. P. DeDAMAS, de la Compagnie de Jésus
Un volume in-52 de 313 pagesee i oo i Prix tranco H0 cents
/
VOYAGE EN JUDEE
PAR
Le R. P. DeDAMAS, de la Compagnie de Jdsus
Un volume in-12 de 341 pazges ..ooooos ovnnn ..o e Prix tranco 50 cents
{
VOYAGE A JERUSALEM
PAR

Le R. P. DcDAMAS, de la Compagnic de Jésus

Deux volumes in-12 de 251, 257 pages. .oooooees coveeeeeee oo Pri franec 100

Le nom du P. de Damas a vetenti saintement parmi nous, & Fépoque e la
guerre de Crimée.  Clest I sans donte, que et esprit, & L tois st délieat ot i terme,
Es'est pris d'amour pour cox contrées de POrient qu'il a parcournes plusienr this, vers
lesquelles se tournent aujourd hui les intelligences de UBurope civilisée ot ol Pon ~ent
comme des frémissements, présige de choses wrandes, inconnues, déeisives peat-givo,
pour le sort du monde.  Le P, de Damas embrasse In matidre sous =on aspeet le plus
reomplet. A chacune des stations de son voyage, il S'nrréte 4 peimdre ot adéerire ot
quand it a mis clairement les choses sous les )'clix. il <éleve A des considérations
supéricures, & des rapprochements instructifs, et A de chrétiennes méditations,
Plusicurs de ces pages sont rempliesade fen, de doctrine, de véflexions profondes ot
élevées, do vues remarquables sar le passé et ~ur Favenir,

Jamaix on wavait éerit «wr 'Oriont avee antant de charmo et de vérité, ni rénni
lant de précienx souvenirs do ces pays extronlinaires, e ces lienx véndrables o
profondément intéres~ants,

DE OUEBEC A JERUSALEN

JOURNAL D'UN PELERINAGE DU CANADA EN TERRE SAINTE
REPASSANT A TRAVERS L'ANGLETERRE, LA FRANCIE,
LA JUDEE, LA SAMARIE, LA GALILEE, LA
SYRIE FT LITALIE

Ouvrage accompagné de plans et de carteg géographiques,
raR
Lab L. PROVANCHIEER

PO TEER 1R SOENCES

Un volume in-8 de 7238 pages oo covesiiaiarane veee Prix franco 32.00
HISTOIRE
11N
SAINT SUAIRE
BE

NOTRE-SEIGNEUR JESUS-CHRIST

CONSERVE DANS I’ANCIENNE EGLISE ABBATIALE DI CADOUIN, EN
PERIGORD, KT DE TOUS LES AUTRES LINGES FUNEBRES
DU SAUVEUR

PAR
Le R. P. ALCIDE CARLES
PRETRE DU SACRE-CEUR, MISSIONNAIRE DU CALVAIRE DE TOULOUSE
Un volume in-8 de 370 pages........ooviviviieiinins vovvnieiaseensanisesenes Prix franco $1.04

De tous les suaires, dit Baillet, celui de Cadouin est le plus eéldbre; Bervies le
donna comme le plus famenx, et Dutemps (Hugnes) comme le plos aathentigie.

Lex reliques du Sauuvenr forment le plus précionx trésor de PEelise; e <om
nos bijoux, nos perles tines, nos dimmnants, enfin nos plus grandes vichesses. Dans e
langage chrétien, on les uppelle les Grandes Reliques o1 olles sont toutes répuies
insignes, parce qu'elles sont aatant an-dessus des veliques do- saints quo le Sauvenr
est lui-m8me audessus de tous les lus. feurs ostensions sont rroes; elles sont fajtes
le plus souvent par la main des pontifes ot avee les plus grandes démaonstrations de
piété. Quand ou exposu ¢n 1810 la Sainte Robe de Trtves, plus do deux cent. millo
pélerins vinrent la visiter.  En 1840, lors de la dernidre exposition. il en vint plu.
d’un million.
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(EDITION CANADIENNE)

I volin-18 de M2 pages...oov ciiiivcecivennrens eveeen. Prix franco 10 cls.

La voici enfin celte brochnre si impatiemment attendue depuis que nous
I'avons annoncée dans le Propagatewr des bons livres. No. du 15 mars dernier,
Elle venferme au moins la matitre d’'un volume in-12 de 100 pages el ne se vend
qu- 10 eents,  Cest done avant toul une @uvre de propagande religiense et non
affaire de spéculation.  Ausst complons-nous sur une circultion sans égale pro
bosiw publico. Daillenrs. ontre yue cette brochure a ¢1¢ compilée daprés les plus
grandes autorités théologiques, par un des premiers theologieus du diocese, elle
{raite tout spécialement des concessions accordées par le Pape anx catholigues du
Canada relativement au jubile actuel.  Ceci lui donne done un eachet & part et
Iimpose méme & nos preférences.  Elle doit primer toute antre publication de ce
genre puisquelle est tout spécialement faite pour nous, L, en effet, se tronvera
Ia note juste, la décision exacte el finale sur toute question jubilaire.  On pourra
olre sans crainte, tout a été préva. Dadlleurs, Uimprimatur de Mgr 'évéque de
Montreal, si importante dans un ouvrage de ce genre, esl Li pour rassuver les plus

- timorés.

Pour faire mieux connaitre le contenu de cetle importante brochure, nous

donnous ci-dessous la Table des matieres.

TABLES DES MATIERES,

Aumone, — Censures,—Communion. — Commutation des veeux. — Conditions
du jubilé, — Confession. — Déclarations de la 8. Pénitencerie (15 janvier 1886
—Dispense de Uirrégularité. — Encycligue de N. 8. Pere Léon XIL- Explica-
tions pratiques.—LExtrait de la Constitution ** Ponlifices Maximi ™. --Irrégularités.
—Jetime~Limites des pouvoirs des confesseurs—Notions sur le jubilé.—Nouvelles
decisions du jubile (30 janvier 1886, —Observalions géneérales.—Pouvoirs jubi-
laires des confesseurs—Pouvoirs relatifs & Vindulgence.-- Pouvoirs relatifs aux
faveurs surajoutées & Induigence.—Privileges des fidtles—Réflexions pieuses.
Remarques importantes.—Visites et prieres.—Visites processionnelles—Veux.

Les ouvrages sur le jubilé do 1886, yue nous avons annoncés dans le Propa-
guieur des bons livres, (No. du ler mars) come devant étre regus le 25 mars, ont
ete le 24, Nous sommes done maintenant en éiat de pouvoir fournir nos clients
ut désireraient =2 procurer ces divers ouvrages pleius d'actualité. Qu'on se
hiie, car les demandes sont tres nombrenses.

Nous répétons aujourdhui, sans commentaire, les ticres de ces ouvrages.

1. Jubilé¢ dr 1830, par un prétre du diocese de Tournai.

Charmant opuscuie de 32 pages grand in=32. ... d cls,

2. Petit manuel de jubidé a 'usage des personnes qui venlent le faire sainte-
ment, par le chanoine J.-J. Loiscaux @ujourd'hui le R. P. Piat de Mous).

1 vol. grand 1n-32 de 336 Piages..reeiveeeenivrriermmnicisens coinnennvenennn . 20 CLS,

3. La Bulle du jubdé de 1336 ¢t son Commentaire, par M. le chanoine J. Plan-
chard, vicaire-general 4’ Angouléme,

L vol. in=3de 103 piges i iieea s

[ES TROIS ROME

JOURNAL DUN VOYAGE EN ITALIE ACCOMPAGNE
Lo.—LD'un plan de Kome ancienne ef moderne.  20.—D'un
plan souterrain ou des cataconsbes.

.20 cts.

PAR
MGR GAUME

uatre volumes in-12,d'une moyenne de 500 pages.....Prix franco $1.00
1 ) (-

’
BEXCENTRICITE
Un des pasteurs les plus éminents de I'Eglise anglicane imagina un jour, au milien

de son sermon, de se placer A califourchon sur la rampe de la chaire et de se laisser
. A - a1 y . . ”
glisser ainsi jusqu'en bas,  Voila, s'éeria-t-il en remontant, comment on vaen enfer,”
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CULTURE RAISONNEE
DES ABEILLES, DE LA VIGNE ET DE LA CANNE A SUCRE
—ORNE DE 100 GRAVURES —
Par J. B. LAMONTAGNIE, AM., L.L.B.

Un volume in-8 de 193 pages..... ..oooov o oeveer Prix franco 75 cents
pag

Contre le mal d’oreilles : .

Verscz 5 gouttes do chloroforme sur un peu de coton, quo vous introduirez dans
le fourneau d'une pipo d'argile. Allumez ce coton ot soufllez la fumée, par le tuyau,
dans 'oreille souftante,

(Petites lectures illustrées.)

LE JUBILE DE 1886
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POESIES  RELIGIE

USES ET POLITIQUES

LOUIS “DAVID” RIEL

Brochure in=12 de 31 pages...... .c.convvees cereeenneerennen. Prix franco 15 cts.

Ces poésies, écrites au Montana (E-U.) en 1879, par le métis exilé qui a joué
un role si important dans histoire du Nord-Ouest canadien, et qui a préoccupé
Punivers entier, ne penvent manguer d'attiver lattention du public, & défaut de
Fintérél des poites.  Bien trompé, en effer, serait celui qui voudrait trouver dans
ces 1500 vers. du Racine ou du Corueille ; car ces vers marchent toal prosaique-
ment & pied @ anssi en trouve-t-on plusieurs de blessés. Enfin c’est du méli-
melo; certains vers sont rayonnauts, pendant que plusieurs font tache ; ce sont
plutdl des élucubrations rimées, quun ceur aigri a gémies contre quelques
hommes de son pays.  Mais, d’'un auire ¢dté, elles donneront peut-étre micux
que w'importe qui ou quoi le secret motif des agissenents de ce pauvre monomane
religicux_et politique.  Voici, du resle, les divers titres des poesies de 'ouvrage :
l. Mox Sauveun; 2. NoTrE-SEIGNEGR IDENTIFIE AVEC SON CLERGE; J. La SAINTE
Vieree; 4. L'Ancuevioue pe Saixt-BoNirack; 5. Josepn Damian {Supérieur
Montanat; 6. RecoxNatssaNce; 7. A Sin Joux A. MacbonaLb.

Deux gravures ornent cette brochure : le portrait de Riel et la Résidence de
la famille Riel & Saint-Vital.

Le bruit gui se rattache au nom de Riel. personnage maintenant acquis 3
Ihistoire du Nord-Ouest, permet de dire que cetle brochure va s'écouler tres ra-
pidement et s'épuiser avant fongtemps,  Dans quelques années, ce sera probable.
ment une rareté bibliographique recherchée par les collectionnenrs i prix d’ar-
gent, peut-éire d'or.

PHOTOGRAPHIE DE RIEL

Format album (Cabinet Si%e)..ceeeeervuveeeiensivsinnnerennennn Prix franco 23 cts.

Cette pholographie, prise d’apres un tablean de famille, est la seule reconnue
autneutique par toutes les personues qui ont connu Riel.

Une humble et forvente dévotion aux souftrances du Sauveur est un signe dis-
tinetif de notre prédestination A contempler éterncllement sa Face adorable. Jouir
pendant toute I'éternité de la vue J'un Dieuw infiniment beau, infiniment bon, infini-
ment aimable, quelle douce destinée! N.

**x

La mortification, celle des sens surtout, est la ligno la plus droite pour arriver 3
la gaité du coeur ot aux joies intéricures ! c.s.

w
Quand Dieu nous demande un sacrifice, ¢’est toujours pour notre bien | ¢.s.
( Pensées et Maximes du Pére Faber.)

PETIT MANUEL D'APICULTURE

A TUSAGE DES ECOLES

PAR

L. H. BELLEROSE

Un volume in-18 de 139 pures..o.evce.. cvennnne... Prix franco 15 cents

C. B. LANCTOT

1664, RUE NOTRE-DAME, MONTREAL
HUILE D'OLIVE

Pourles sanctuaires,

HUILE POUR TABLE

VIN DE MESSE
Approuvé par Sa
Grandeur Monseigneur

de Montréal,

SAYS NOIRS, PORIFICATOIRES
MERINOS LAVABOS"

SOUTANES = ‘ ' LINGERIE
COMMANDE, EG ZUIRS E.

Importution de Calices, Ciboires, Burettes, Ostensoirs, Chandeliers, Lampes, Encensoirs, Bénitiers
Fontaines & Baptéme, Chasubleric, Orfévrerie, Fleurs artificielles, Lustres & cristaux,
Candélabres, Encens, llarmoniums, etc,

Fabrication de Statues religicuses cn plitre el carlon-pierre, Décoration d'église, Vitraux, Chemin
dela Croix, Transparents pourintéricur d'église, Peintures religicuses, Broderie, Chasublerie

Spécialité : DRAPEAUX, BANNIERES, INSIGNES, Etc.



